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Pierwsze kroki z Twoim iPAQ Pocket PC

|:| Model na ilustracjach to seria iPAQ Pocket PC h5500.

Gratulujemy zakupu urzgdzenia z serii HP iPAQ Pocket PC h5100
lub h5500. Niniejszy podrecznik zawiera informacje o
przygotowaniu komputera kieszonkowego do pracy oraz
umozliwia uzytkownikowi zapoznanie sie z urzqdzeniem.

Oprogramowanie opisane ponizej zostato fabrycznie
zainstalowane na Twoim iPAQ Pocket PC. Aplikacije te nie zostang
utracone w przypadku utraty mocy urzgdzenia.

Szczegétowe informacje o tym, jak korzysta¢ z aplikac;ji

znajdziesz z plikach Pomocy na swoim iPAQ Pocket PC. Wejdz w
menu Start, naciénij Pomoc i wybierz aplikacje. Aby dowiedzie¢
sie wiecej o aplikacjach, ktére nie zostaty opisane ponizej, otwérz

dang aplikacje i nacisnij 4 > Pomoc.
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Pierwsze kroki z Twoim iPAQ Pocket PC

Ponad to, Pomoc oferuje podstawowe instrukcje dotyczqce tego,
jak pracowaé z Pocket PC. Aby zlokalizowa¢ Podstawy Pocket PC,
z ekranu Dzi$ wybierz Start > Pomoc.

Oprogramowanie Funkcja

Bluetooth Technologia bezprzewodowej komunikacji o
krétkim zasiegu, ktéra umozliwia wymiane
danych w odlegtosci do 10 metréw.

iPAQ Backup Archiwizowanie danych, w celu ochrony przed

ich utratg, spowodowanqg btedem urzqdzenia,
roztadowaniem baterii lub przypadkowym
usunieciem.

iPAQ Image Viewer

Wyswietlanie obrazéw indywidualnie lub w
pokazie. Wyswietla takze zdjecia z karty
pamieci aparatu cyfrowego.

iTask

Zarzqdzanie uruchomionymi programami i
korzystanie z funkcji uruchamiania lub
zamykania programéw. Domyslnie przypisany
do czwartego przycisku aplikacji na Pocket PC.

Instrukcja obstugi
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Oprogramowanie

Funkcja

ActiveSync

Synchronizacja informaciji pomiedzy Pocket PC a
komputerem. W ten sposéb informacje w obu
lokalizacjach sq zawsze aktualne. Upewnij sie,
ze zainstalowates ActiveSync na komputerze,
zanim potqgczysz podstawke dokujgcg i iPAQ
Pocket PC z komputerem.

Kalkulator

Dokonywanie obliczen.

Kalendarz

Planowanie spotkan i innych wydarzen oraz
ustawianie przypominania. Spotkania na dany
dzien wyswietlane sq na ekranie Dzis.

Potgczenia

tqczenie Pocket PC z Internetem i intranetem, w
celu przegladania stron WWW, wysylania i
otrzymywania poczty oraz synchronizacji
danych przy uzyciu ActiveSync.

Kontakty

Lista aktualnych numeréw telefonéw i adresow
e-mail do przyjaciét i znajomych.

Poczta

Wysytanie i otrzymywanie listéw e-mail w
Poczcie. Musisz posiada¢ adres e-mail, aby
wysylaé i ofrzymywaé wiadomosci.

MSN Messenger

Dziata identycznie jak MSN Messenger na
Twoim komputerze. Mozesz miedzy innymi
sprawdzi¢ kto jest online, na biezgco wysyta¢ i
otrzymywa¢ wiadomosci, blokowa¢ kontakty, tak
aby osoby nie widziaty Twojego statusu i nie
mogly wysyta¢ do ciebie wiadomosci.

Notatnik Tworzenie notatek pisanych recznie lub na
klawiaturze, rysowanych i nagrywanych.
Obrazy Wyswietlanie obrazéw osobno lub w pokazie,

ustawianie obrazu jako tta na ekranie Dzis$.

Instrukeja obstugi
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Oprogramowanie

Funkcja

Pocket Excel

Tworzenie i edytowanie arkuszy lub wyswietlanie
i edytowanie arkuszy Excel stworzonych na
Twoim komputerze PC.

Pocket Internet Explorer

Eksplorowanie Internetu, $cigganie stron
poprzez synchronizacje lub tgczqc sie z
Internetem.

Pocket Word

Tworzenie nowych dokumentéw lub
wyswietlanie i edytowanie dokumentéw Word
utworzonych na Twoim komputerze PC.

Ustawienia

Krétkie instrukeje co do ustawien podswietlenia,
zegara, kontrastu, pamieci, zasilania, ustawien
regionalnych, ekranu Dzi$, hasta, dzwigkdw i

powiadomien, etc.

Zadania

Lista zadan do wykonania.

Cienki klient

Uzywanie dostepnych programéw na Twoim
komputerze PC w swoim przeno$nym urzqdzeniu
Pocket PC.

Windows Media Player

Odtwarzanie plikéw dzwigkowych oraz wideo
w formacie Windows Media lubMP3 na Twoim
urzgdzeniu.

Korzystanie z rysika

Do Twojego urzgdzenia iPAQ Pocket PC dotqczony jest rysik, ktéry
stuzy do stukania lub pisania na ekranie.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec zniszczeniu ekranu Twojego iPAQ Pocket
PC, nie uzywaj nigdy zadnych innych rysikéw, niz tych, kiére sq
wyposazeniem Twojego Pocket PC lub innego zalecanego rysika, w celu
stukania lub pisania na ekranie. Jesli zgubisz swéj rysik mozesz zaméwic¢
dodatkowe na stronie www.hp.com/products/pocketpc/options.

Instrukeja obstugi
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Uzywajqgc rysika mozesz wykonywac trzy podstawowe czynnosci:

Stukanie —Delikanie dotknij ekranu, aby otworzy¢ lub wybra¢
element. Unies rysik po nacisnieciu elementu. Stukanie jest
odpowiednikiem klikania elementu wskaznikiem myszki na
komputerze PC.

Przecigganie —Umies¢ czubek rysika na ekranie i przeciggnij
przez elementy bez odrywania rysika od ekranu, az zaznaczone
zostang wszystkie elementy. Przecigganie jest odpowiednikiem
przeciggania wskaznika z nacisnietym prawym klawiszem myszki.

Nacisnigcie i przytrzymanie—Przytrzymaj rysik na elemencie
przez krotkg chwile, az wyswietli sie menu. Nacisniecie i
przytrzymanie jest odpowiednikiem nacisniecia prawego klawisza
na myszce. Kiedy naciskasz i przytrzymujesz rysik na elemencie,
pokazuie sie kétko z matych czerwonych kropek, kiére informujq,
ze zaraz pokaze sie podreczne menu.

Ustawienie daty i czasu

[]

Kiedy po raz pierwszy wigczasz swojego iPAQ Pocket PC, musisz
wybra¢ swojq strefe czasowq. Po okresleniu strefy czasowej musisz
ustawi¢ jeszcze date i czas. Wszystkie trzy ustawienia znajdujq sie
na ekranie ustawien Zegara i mogq by¢ okreslone w tym samym
momencie.

Domyslnie czas na urzgdzeniu iPAQ Pocket PC jest
synchronizowany z Twoim komputerem PC za kazdym razem, gdy
oba urzgdzenia tqczq sie ze sobg przez ActiveSync.

Ustawienie czasu lokalnego oraz innego

1. Z menu Start wybierz Ustawienia > zaktadka
System > ikona Zegar.
SKROT: Na ekranie Dzi$, nacisnij ikone Zegar, aby
ustawic czas.
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2. Wybierz Dom |ub Inny.

3. Naciénij strzatke w d¢t strefy czasowej i wybierz
odpowiedniq strefe.

4. Stuknij godzine, minuty lub sekundy i uzyj strzatek w
doét/goére, aby ustawi¢ czas.

SKROT: Mozesz takze nastawi¢ czas poruszajgc
wskazéwkami zegara.

5. Wybierz AM |ub PM.
6. Stuknij OK.

7. Wybierz Tak, aby zapisa¢ zmiany w ustawieniu czasu.

Ustawienie daty

1. Z menu Start wybierz Ustawienia > zaktadka
System > ikona Zegara.

SKROT: Na ekranie Dzi$ stuknij ikone Zegara, aby
ustawi¢ date.

2. Stuknij strzatke w dét przy dacie.

3. Stuknij strzatke w prawo lub w lewo, aby wybra¢ miesigc

i rok.
4. Wybierz dzien.
5. Stuknij OK.

6. Wybierz Tak, aby zapisa¢ ustawienia daty.
Musisz zresetowad strefe czasowq, czas i date, jesli:
m  Czas (lokalny lub inny) musi byé zmieniony.

m  iPAQ Pocket PC catkowicie utracit energie, co wigze sie z
usunieciem wszystkich zapisanych ustawien.

m  Dokonate$ petnego restartu swojego iPAQ Pocket PC.
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SKROT: Na ekranie Dzi$ stuknij ikone Zegara, aby

okresli¢ strefe czasowq, czas i date.

Informacje o wilascicielu

Mozesz spersonalizowaé swojego iPAQ Pocket PC poprzez
wprowadzenie informacji o whascielu. Aby wprowadzi¢ informacije
o wiascicielu:

1.

Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia > Dane
o wiascicielu.

SKROT: Na ekranie Dzi$ stuknij tekst Nacisnij aby
ustawié informacje o wlascicielu.

. Stuknij w polu Nazwa. Pokazuie sie klawiatura na dole

ekranu. Stukaj znaki, aby wpisaé swoje imie i nazwisko.

. Stuknij klawisz Tab na klawiaturze, aby przeniesé kursor

do nastepnego pola.

4. Kontynuuj wprowadzanie informacii.

. Aby wyswietla¢ dane wiasciciela po uruchomienia

urzgdzenia, zaznacz Pokazuj dane kiedy
wiqczysz.

6. Stuknij zaktadke Notes, aby wprowadzi¢ notatke.

. Stuknij OK, aby zapisa¢ dane i powréci¢ do ekranu

Dzis.
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Resetowanie urzqdzenia

Normalny reset

Normalny reset czasem jest tez nazywany resetem “na migkko”.
Taki reset zatrzymuje dziatanie wszystkich uruchomionych
programéw, ale nie kasuje zadnychprograméw czy zapisanych
danych.

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, czy zapisales wszystkie niezapisane dane
zanim dokonasz normalnego resetu, poniewaz taki reset powoduje utrate
niezapisanych danych.

Aby dokona¢ normalnego resetu:

1. Zlokalizuj przycisk resetowania na dole Twojego
urzgdzenia iPAQ Pocket PC.

2. Uzyj rysika i delikatnie naciénij przycisk resetowania.
Pocket PC restartuje sie i pokazuje ekran Dzi$.

Petny reset

A\

Petny reset jest czasem nazywany resetem “na twardo”. Dokonaj
petnego resetu, gdy chcesz usungé wszystkie ustawienia, programy
i dane z RAM.

Petny reset deaktywuije baterie. Przycisk mocy nie dziata dopéki
bateria nie zostanie reaktywowana.

OSTRZEZENIE: Jesli dokonasz petnego resetu, Twoj iPAQ Pocket PC
powréci do swoich ustawien domyslnych i straci wszystkie dane, ktére nie sq
zapisane w ROM.

Aby dokona¢ petnego resetu:

1. Nacisnij i przytrzymaj pierwszy (Kalendarz) i czwarty
(iTask) przycisk aplikacji i, w tym samym czasie, uzyj
rysika, aby nacisng¢ przycisk resetowania na dole
Twojego iPAQ Pocket PC.
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2. Przytrzymaj wszystkie przyciski, az wy$wietlany obraz
zacznie blakngé (mniej wiecej cztery sekundy).

3. Zwolnij przyciski i rysik.

|:| Aby zweryfikowa¢ petny reset, nacisnij przycisk Zasilania. Jesli
iPAQ Pocket PC zostat w petni zresetowany, nie wigczy sie.

4. Reaktywuj baterie poprzez:
O Podigczenie iPAQ Pocket PC do zasilacza
lub

O Naciéniecie rysikiem przycisku resetowania

Kalibracja ekranu

Kiedy iPAQ Pocket PC zostaje wlgczony po raz pierwszy,
wskazéwki prowadzq cie poprzez proces kalibracji ekranu. Musisz
skalibrowa¢ ekran, jesli:

m  Pocket PC nie reaguje doktadnie na stukniecia.
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m  Dokonate$ petnego resetu Twojego Pocket PC.
Aby skalibrowa¢ ekran iPAQ Pocket PC:

1. W menu Start stuknij Ustawienia > zaktadka
System > ikona Ekranu.

2. Naciénij przycisk Kalibracja.

|:| Aby uzy¢ alternatywnej sciezki do tej samej lokalizaciji, bez
stukania w ekran, nacisnij i pus¢ wszystkie cztery przyciski
aplikacji w tym samym momencie.

3. Stuknij w $rodek krzyzyka, w kazym miejscu. Bqdz
doktadny.

4. Stuknij OK.

Dbanie o urzgdzenie

Aby utrzyma¢ swojego iPAQ Pocket PC w dobrym stanie i
poprawnie funkcjonujgcym, kieruj sie nastepujgcymi
wskazéwkami:

m  Trzymaj urzgdzenie Pocket PC z dala od duzej wilgoci i
skrajnych temperatur.

m  Trzymaj urzgdzenie Pocket PC z dala od jakichkolwiek
ptynéw i opadéw atmosferycznych.

m  Nie stawiaj nic na ekranie swojego Pocket PC, aby
uchroni¢ go przed zniszczeniem.

m  Przechowuj Pocket PC w bezpiecznym miejscu, gdy go
nie uZywasz.

m  Czys¢é swoje urzqdzenie wycierajgc ekran i panele
miekkq, wilgotng szmatkg nawilzong tylko wodg.
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m  Unikaj dlugiego eksponowania Pocket PC na stoncu lub
silnym ultrafioletowym $wietle.

m  Unikaj zadrapan powierzchni ekranu i uderzen o twarde
obiekty.

m  Aby zapobiec zarysowaniu ekranu, uzywaj tylko rysika,
ktéry jest wyposazeniem Twojego Pocket PC lub innego
zalecanego rysika.

zniszczeniu czeéci wewnetrznych, nie stosuj zadnych ptynnych $rodkéw
czyszczqcych w spray’u bezposrednio na ekran i nie pozwdl, aby ciecz
dostata sie do $rodka urzgdzenia iPAQ Pocket PC. Uzywanie do czyszczenia
ekranu mydta lub innych produkiéw czyszczgeych moze spowododwaé
odbarwienie wykonczenia i zniszczy¢ je.

f} OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia elekirycznego lub
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Korzystanie z ActiveSync

Korzystaj z Microsoft ActiveSync, aby:

Synchronizowa¢ dane pomiedzy swoim iPAQ Pocket PC i
komputerem PC lub serwerem, tak aby dane we
wszystkich lokalizacjach byty aktualne.

Zmieni¢ ustawienia oraz grafik synchronizaciji.

Kopiowa¢ pliki pomiedzy Twoim urzgdzeniem a
komputerem PC.

Instalowa¢ aplikacje na iPAQ Pocket PC.
Archiwizowaé i odtwarza¢ dane.
Synchronizowa¢ linki.

Wysytac i otrzymywaé wiadomosci e-mail.

Wysytaé zaproszenia na spotkania.
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tgczenie z komputerem

Potgcz swoéj iPAQ Pocket PC z osobistym komputerem przy
uzyciu Microsoft ActiveSync oraz podstawki dokujgce;,
potaczenia przez podczerwien lub Bluetooth. Aby uzyska¢
wiecej informacji na temat uzywania ActiveSync z
Bluetooth’em, przeczytaj rozdziat 8, “Korzystanie z
Bluetooth’a.”

|:| Aby uzywaé Microsoft ActiveSync do synchronizacji poczty
na swoim komputerze PC z iPAQ Pocket PC, musisz posiada¢
Microsoft Outlook 98 (lub nowsze wersje) na swoim
komputerze PC. Outlook 2002 znajduje sie na plycie w
pudetu razem z urzqgdzeniem. Jesli nie masz Outlook’q,
zainstaluj Microsoft Outlook 2002 z ptyty. Microsoft Outlook
Express nie bedzie dziatat razem z iPAQ Pocket PC i
ActiveSync.

Synchronizacja z komputerem

A UWAGA: Aby synchronizacja przeszta prawidtowo, zainstaluj
Microsoft ActiveSync na komputerze PC zanim potqgczysz iPAQ
Pocket PC z komputerem.

Podczas instalowania ActiveSync mozesz:

m  Stworzy¢ potgczenia, ktére dadzq ci mozliwosé taczenia
sie z wieloma komputerami.

m  Wybra¢ dane, ktére majq by¢ synchronizowane z Twoim
iPAQ Pocket PC (np., Kontakty, Kalendarz, Poczta,
Zadania, Ulubione, Pliki, Notatki i AvantGo).
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|:| Kiedy synchronizujesz pliki, mozesz przeciggng¢ i upusci¢
wybrane pliki z komputera PC do synchronizowanego
folderu na iPAQ Pocket PC. Jesli nazwates swoje urzqdzenie
“PC1", kiedy tworzytes potqgczenie, synchronizowany folder
bedzie nazywat sie “PC1.” Kiedy dokonujesz synchronizacji,
pliki przenoszq sie do iPAQ Pocket PC.

Aby zainstalowaé Microsoft ActiveSync na komputerze:

1. W16z ptyte Companion CD do otworu lub kieszeni na
ptyty CD w komputerze PC.

2. Wybierz odpowiedni link, aby zainstalowaé¢ Microsoft
ActiveSync.

3. Kieruj sie instrukcjami w kreatorze instalacyjnym. Aby
uzyska¢ pomoc, podczas instalacji kliknij przycisk
Pomocy ActiveSync.

Dane, ktére wybrates automatycznie sie zsynchronizuj
!
po zakonczeniu instalacji.

4. Po zainstalowaniu ActiveSync na Twoim PC, potgcz iPAQ
Pocket PC z komputerem uzywajqgc podstawki dokujgce;.

Uzywanie polqczenia przez podczerwien (IrDA)

Po skonfigurowaniu potgczenia USB podstawki dokujqce;,
mozesz synchronizowaé iPAQ Pocket PC i komputer
uzywajqc potgczenia przez podczerwien, jesli posiadasz
port podczerwieni lub adapter podczerwieni na USB
zainstalowany w komputerze PC. Opcja potgczenia przez
podczerwien dziata tylko na komputerach z systemem

Microsoft Windows 98SE, Me, 2000 lub XP.
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Aby skonfigurowaé potgczenie przez podczerwien:

1.

Zsynchronizuj swéj iPAQ Pocket PC z komputerem przy
uzyciu uniwersalnej podstawki dokujgce;.

. Kieruj sie instrukcjami producenta komputera, aby

skonfigurowa¢ i ustawi¢ opcje potgczenia.

. Wyimij iPAQ Pocket PC z podstawki i zbliz do siebie

porty podczerwieni urzgdzenia i komputera, tak aby nic
nie zaktécato transferu, a odlegtos¢ miedzy nimi miata
maksymalnie 30.5 cm.

. Wywotaj pofgczenie stukajgc Start > ActiveSync >

Narzedzia > Polgcz przez IrDA. Synchronizacja
rozpoczyna sie.

. Aby roztaczy¢, odsun urzgdzenia od siebie lub

naciénij X, aby wylgczy¢.

Zmiana ustawien synchronizacji

Mozesz zmienié ustawienia synchronizacji dla Microsoft
ActiveSync, aby:

Zmieni¢ kiedy iPAQ Pocket PC ma sie synchronizowa¢ z
komputerem lub serwerem.

Zmieni¢ typ potgczenia iPAQ Pocket PC z komputerem
(np., szeregowe, USB, IrDA).

Wybra¢ pliki i dane do zsynchronizowania z
komputerem.

Wybraé pliki i dane, ktérych nie chcesz zsynchronizowaé
z komputerem (np., zalgczniki e-mail’owe).

Okresli¢ jak majqg by¢ rozwigzywane konflikty pomiedzy
danymi na iPAQ Pocket PC a danymi na komputerze.
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Aby zmienié ustawienia synchronizacji:

1. Z menu Start na komputerze wybierz Programy >
Microsoft ActiveSync > Narzedzia> Opcje.

a. W zakladce Sync Options, wybierz pliki i dane,
ktére majq by¢ zsynchronizowane z komputerem.

b. W zaktadce Plan, zdecyduj kiedy Twéj iPAQ Pocket
PC ma synchronizowaé sie z komputerem.

c. W zakladce Zasady, okres| jok majqg by¢
rozwigzywane konflikty pomiedzy danymi na Twoim
iPAQ Pocket PC a danymi na komputerze.

2. Kiedy skonczysz naciénij OK.

3. Z menu Plik wybierz Ustawienia potqgczenia.
Wybierz jak moze tgczy¢ sie iPAQ Pocket PC i komputer.

Kopiowanie plikéw
Mozesz kopiowa¢ pliki do i z komputera PC przy uzyciu
polecenia Eksploruj wActiveSync i Windows Explorer.
Aby skopiowa¢ pliki:

1. Wsun iPAQ Pocket PC do uniwersalnej podstawki
dokujgce;.

2. Z menu Start na komputerze wybierz Programy >
Microsoft ActiveSync.

3. Kliknij Explore.
4. Dwa razy kliknij na ikone My Pocket PC.

5. Na komputerze kliknij prawy klawisz w menu Start i
wybierz Explore.
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6. Zlokalizuj plik do przeniesienia.

7. Przeciqgnij i upus¢ swoje pliki pomiedzy iPAQ Pocket PC
i komputerem. ActiveSync w razie potrzeby konwertuje
pliki, aby byly do odczytu przez aplikacje Pocket Office.

|:| Przenies$ pliki bezposrednio do folderu Moje dokumenty na
iPAQ Pocket PC lub do podfolderu w Moich Dokumentach,
aby aplikacje na urzgdzeniu mogly je zlokalizowaé.

Instalowanie aplikacji

Aby zainstalowaé aplikacje na Twoim iPAQ Pocket PC z
komputera uzywajqgc ActiveSync:

1. Potgcz iPAQ Pocket PC z komputerem przy uzyciu
uniwersalnej podstawki dokujgce;j.

2. Kieruj sie instrukcjami aplikacji i kreatora instalacyjnego.
3. Sprawdz ekran urzgdzenia iPAQ Pocket PC, aby

sprawdzi¢ czy nie potrzebne sq dodatkowe kroki do
wykonania, aby zakonczy¢ instalacje aplikacji.

Archiwizacja i odtwarzanie

Aby zminimalizowaé opcje utraty danych, nalezy regularnie
dokonywa¢ archiwizacji danych do komputera. Aby uzyskac
wiecej informacji dotyczqcych archiwizacji przez Microsoft
ActiveSync, przejdz do “Archiwizowanie danych” w
rozdziale 4.
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Synchronizacja linkéw

Mozesz synchronizowaé¢ linki do stron WWW z listy
Ulubionych na Twoim komputerze, aby oglgda¢ je offline
w Pocket Internet Explorer.

1. Z menu Start na komputerze wybierz ikone Internet
Explorer.

2. Kliknij Ulubione, aby zonaczy¢ liste linkéw do Twoich
ulubionych stron WWW.

3. Aby zapisaé link do strony WWW w Ulubionych
urzgdzenia (Mobile Favorities), otwérz strone WWW i
kliknij Create Mobile Favorite.

4. Otwérz ActiveSync na komputerze i kliknij Options.
Upewnij sie, ze opcja Favorites jest zaznaczona.

5. Kliknij Syne, aby recznie zsynchronizowa¢ iPAQ Pocket
PC z komputerem i doda¢ liste Ulubionych do iPAQ
Pocket PC.

Wysylanie i otrzymywanie listéw e-mail

Mozesz wysytaé i otrzymywaé email’e synchronizujgc swéj
iPAQ Pocket PC z komputerem przez ActiveSync. Jesli
uzywasz ActiveSync do wysytania i otrzymywania poczty,
nazwa folderu, ktérego uzywasz wyswietla sie na dole
ekranu. Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczgcych
wysytania i otrzymywania poczty przez ActiveSync, z ekranu
Dzi$ wejdz w Start > Pomoc > Poczta.
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Zapraszanie na spotkania

Mozesz planowaé spotkania i wysytaé¢ zaproszenia na nie
vzywajgc ActiveSync. Wejdz w “Kalendarz” w plikach
Pomocy w urzgdzeniu iPAQ Pocket PC. Aby dowiedzie¢ sie
wiecej w ekranu Dzi$ wejdz w Start > Pomoc >
Kalendarz.
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Zarzgdzanie baterig

|:| Model na ilustracjach to seria iPAQ Pocket PC h5500.

Instalacja baterii

Jesli wyjmiesz z iPAQ Pocket PC gtéwng baterig, urzgdzenie
nie bedzie funkcjonowato nawet, jesli podigczysz je do
zasilacza. Jednakze, Pocket PC ma matg wewnetrzng
archiwizujgcq baterig, ktéra pozwala swobodnie zmieni¢
baterie gléwng bez obawy o utrate danych z RAM (dane i
programy zainstalowane przez uzytkowanika). Musisz to
jednak zrobi¢ w ciggu 10 minut. Jesli bateria jest poza
urzgdzeniem dhuzej niz 10 minut, stracisz niezapisane dane
z RAM, a urzgdzenie bedzie musiato by¢ zresetowane.

Zaleca sie w petni natadowaé baterie iPAQ Pocket PC
zanim skonfiguruje sie urzgdzenie i tadowa¢ baterie
regularnie. Twéj Pocket PC zuzywa troche baterii, aby
utrzymaé pliki w RAM oraz na funkcjonowanie zegara.
Zawsze dokuj urzqgdzenie, kiedy pracujesz przy biurku. Kiedy
podrézujesz, nie zapomnij zabra¢ ze sobq zasilacza,
przejscidwki do zasilacza lub dodatkowej baterii.

Twoj iPAQ Pocket PC jest wyposazony w baterie czesciowo
natadowang.
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Aby zainstalowa¢ wyjmowalng/tadowalng baterie:
1. Zlokalizuj baterie.

2. Wsun wypustki na dole baterii (1) do dziurek w iPAQ
Pocket PC.

3. Pchnij baterie do géry (2), az zaskoczy.

|:| Jesli bateria nie jest w petni natadowana, musisz poditqczy¢
zasilacz do Pocket PC, aby jg w petni natadowaé. Catkowite
natadowanie baterii trwa okoto czterech godzin.
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Wyjmowanie baterii
Aby wyjq¢ baterie z iPAQ Pocket PC:
1. Naciénij zatrzask na gérze baterii (1).
2. Odciggnij gére baterii od urzgdzenia (2).

3. Unies baterie w gére i wyjmij z urzqgdzenia (3).

A UWAGA: Wigkszos¢ aplikacji i danych, ktére instalujesz na swoim

iPAQ Pocket PC jest przechowywana w pamieci (RAM), wiec jesli
bateria catkowicie sie roztaduije lub zostanie wyjeta na dhugi okres
czasu, programy bedq musiatby by¢ zainstalowane ponownie.

Programy i dane przechowywane w folderze iPAQ File Store nie
muszq byc instalowane ponownie, poniewaz sq one zapisane w
ROM.

tadowanie

Aby natadowa¢ baterie, skorzystaj z jednej z metod:

m Zasilacz z fadowarkg
m  Uniwersalna podstawka dokujgca z zasilaczem
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m  Opcjonalny kabel synchronizacyjny USB

tadowanie przez zasilacz i tadowarke

Standardowy zasilacz dziata poprawnie z kazdg wtyczkq.
Mozesz zakupi¢ taki, ktéry bedzie dziatat w zapalniczce
samochodowej lub 12-voltowym gniazdku.

A UWAGA: Uzywaj jedynie zasilaczy polecanych przez HP.

Aby natadowad iPAQ Pocket PC przy uzyciu zasilacza:

1. Podtgcz jeden koniec zasilacza do gniazdka
elektrycznego (1).

2. Drugi koniec wsun do przejsciowki (2).

3. Przejsciéwke (3) wsun do portu tadowania na dole
urzgdzenia iPAQ Pocket PC.
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4. Kiedy wskaznik energii na gérze urzgdzenia przestanie
migad, oznacza to, iz bateria jest w petni natadowana i
mozna odlqczy¢ zasilacz. Czas fadowania baterii to
mniej wiecej cztery godziny.

|:| Swiatetko miga, kiedy bateria sie faduje a przestaje, kiedy
jest juz natadowana.

Jesli otrzymasz ostrzezenie o tym, ze bateria jest bardzo
staba, nataduj jg natychmiast zanim wyjmiesz baterie
gtéwng, aby zapobiec utracie danych. Aby zobaczy¢ ile
energii ma jeszcze bateria archiwizujgcas wejdz w Start >
Ustawienia > zakladka System > Zasilanie.

tadowanie przez uniwersalng podstawke
dokujgcq i zasilacz

Uzyj uniwersalnej podstawki dokujgcej, aby:
m  Natadowa¢ iPAQ Pocket PC.

m  Zsynchronizowaé Pocket PC z komputerem. (Aby uzyska¢
wiecej informacji o synchronizaciji, przejdz do Rozdziatu
2, “Korzystanie z ActiveSync.”)
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Aby natadowaé iPAQ Pocket PC przy uzyciu uniwersalnej
podstawki dokujgcei:

1. Podtgcz zasilacz do gniazdka elekirycznego (1) a drugi
jego koniec do uniwersalnej podstawki dokujgcej (2).

2. Wsun iPAQ Pocket PC do podstawki (3) i pchnij, aby
dobrze zadokowaé urzgdzenie.

UWAGA: Aby zapobiec zniszczeniu Twojego iPAQ Pocket PC lub
podstawki, zanim wsuniesz urzadzenie do podstawki upewnij sie, ze
wypustki sq dopasowane.

|:| Swiatetko miga, kiedy bateria sie faduje i przestaje, kiedy
jest juz natadowana.

W uniwersalnej podstawce dokujgcej umiejscowione sq
stabilizatory. Pomagajq one prawidtowo umiejscowic
urzgdzenie w podstawce dokujgcej, gdy Pocket PC nie
posiada pakietu rozszerzajgcego. Kiedy wkladasz iPAQ
Pocket PC z pakietem rozszerzajgcym do podstawki
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dokujqcej, stabilizatory zostang pchniete w dét przez pakiet
rozszerzenia. Aby uzy¢ stabilizatoréw do urzqdzenia bez
pakietu rozszerzenia, nacisnij przycisk z tylu podstawki.

tadowanie przez opcjonalny kabel USB

Mozesz tadowaé urzgdzenie przy uzyciu opcjonalnego
kabla synchronizacyjnego USB. Podigcz kabel do Pocket PC i
do komputera PC. Pocket PC nataduije sie z energii Twojego
komputera.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat fadowania za
pomocq opcjonalnego kabla synchronizacyjnego USB, z
ekranu Dzi$ wejdz w Start > Ustawienia > zakladka
System > Zasilanie > zakladka tadowanie przez
USB > Ustawienia > Pomoc.

tadowanie stabej baterii

Twoj iPAQ Pocket PC nie wiqczy sie, jesli bateria jest bardzo
staba (mniej niz 3.2 voltéw). Zaleca sie najpierw tadowad
baterig, a potem uzywaé urzqdzenie.

Jesli natadowanie baterii spadnie ponizej 3.2 woltéw jako
rezultat niepodigczenia do podstawki dokujgcej lub
zasilacza, bateria nie zostanie uszkodzona. Jednakze,
wskaznik energii nie bedzie migat, dopéki bateria nie
osiggnie minimum natadowania, czyli 3.2 woltéw i dopéki
nie dokonasz normalnego resetu.

Aby natadowaé i zresetowaé iPAQ Pocket PC:
1. Potgcz iPAQ Pocket PC do zasilania.

2. Nataduj baterie do minimalnego poziomu 3.2 wolta. To
potrwa od 5 do 30 minut w zaleznoséci od obecnego
poziomu natadowania.
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3. Dokonaj normalnego resetu (“Normalny reset” w
Rozdziale 1).

4. Wiqcz iPAQ Pocket PC.

Zaleca sie trzymaé urzgdzenie iPAQ Pocket PC zadokowane
w uniwersalnej podstawce lub podigczone do zasilacza,
kiedy nie jest w uzyciu.

Oszczedzanie baterii

Dostosowanie ustawienia czasu uspienia

Dostosowanie ustawienia czasu u$pienia pomaga
oszczedzaé baterie. Podczas uspienia, urzgdzenie wylgcza
sie i bardzo mato energii jest zuzywane. To pomaga
zachowaé programy i dane przechowywane w RAM.

m  Krétszy okres uspienia—Zwieksza okres uzyteczne

o
dziatania bateril. Jesli duzo i dlugo uzywasz iPAQ gocket
PC, mozesz wybra¢ krétszy okres uspienia.

m  Diuzszy okres uspienia—Zmniejsza okres uzytecznego

dziatania baterii i przydziela je| zasoby do uzytku okresu
ué}gienia. Jesli przez dlugi czas nie uzywasz swojego
iPAQ Pocket PC bez tadowania go, mozesz wybraé
dtuzszy okres uspienia.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o ustawieniu okresu u$pienia,
wejdz w Start > Ustawienia > zakladka System > ikona
Zasilanie > zakladka Uspienie > Ustawienia >
Pomoc.

Aby dostosowaé ustawienie stanu uspienia:

1. W menu Start wybierz Ustawienia > zaktadka
System > ikona Zasilanie.

2. Stuknij zaktadke Uspienie.
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3. Przeciggnij suwak, aby dostosowaé okres uspienia.

ettings e 50z

‘fou can affect the usable capacity of the
battery by adjusting the standby period.
For more info about the battery standby
period select Help from the Start menu,

Battery Approx,
Capacity haurs left |18

Standby Period {app:x. hours)
—'_

' '
12 24 36 45 60 72

IMain | Standby | USE Charging |

Adjust backlight settings to conserve power,

E|A

Zmiana ustawien podswietlenia

Aby zmieni¢ ustwienia pod$wietlenia w celu oszczedzania
baterii:
1. W menu Start wejdz w Ustawienia > zaktadka
System > Podswietlenie.
Skrét: Nacisnij czwarty przycisk aplikacji (iTask) i
naciénij ikone Zaréwki.
2. Wybierz nastepujgce ustawienia podswietlenia:
m Zasilanie baterig
m Zasilanie zewnetrzne
m Jasnosé
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Wylgczanie przyciskow aplikacji i
nagrywania
Naci$niecie przyciskéw aplikacji lub przycisku nagrywania
automatycznie wigcza urzqdzenie. Aby oszczedzad energie
i przedtuzy¢ czas dziatania baterii, gdy przypadkowo
wci$niesz jeden z tych przyciskéw, mozesz wylgczy¢ ich
dziatanie.

Aby wylgczy¢ funkcje automatycznego wigczania przez
przyciski aplikacji:

1. Wejdz w Start > Ustawienia > Przyciski >
zaktadka Blokada.

2. Zaznacz Wytqcez przyciski aplikacii.
3. Stuknij OK.

Aby wylgczy¢ funkcje automatycznego wigczania przez
przycisk nagrywania:

1. Wejdz w Start > Ustawienia > Przyciski >
zaktadka Blokada.

2. Zaznacz Wytqgez przycisk nagrywania.
3. Stuknij OK.

|:| Jesli wylqczysz funkcje automatycznego wigczania przez
przyciski aplikacji oraz przycisk nagrywania, wytgcznik
zasilania normalnie wigczy urzgdzenie. Kiedy urzgdzenie
jest juz wigczone, wszystkie przyciski bedg funkcjonowaty
zgodnie z zaprogramowanymi funkcjami.
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Manualne kontrolowanie stanu baterii

Aby manualnie kontrolowa¢ stan baterii:

1. W menu Start wybierz Ustawienia > zakladka
System >ikona Zasilanie.

2. Stuknij OK.
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Korzystanie z ekranu Dzi$

Kiedy po raz pierwszy wigczasz swéj iPAQ Pocket PC,
pokazuje sie ekran Dzi§. Mozesz go takze wyswietli¢,
poprzez stukniecie Start, a potem Dzi$. Korzystaj z ekranu
Dzis, aby wyswietla¢:

m  Dane wiasciciela
m  Nadchodzgce spotkania
m  Nieprzeczytane i niewystane wiadomosci

m  Zadania do wykonania

Stuknij, aby Stuknij, aby okresli¢ potgczenia.

otworzy¢ program.

Stuknij, aby zmieni¢ glosnos¢.

b £ 9:34

Tuesday, June 24, 2003 — Stuknij, aby zmieni¢ date i czas.

Tap here to set owner information

=] Mo upcoming appointments — Stuknij, aby zaplanowa¢ spotkanie
& lub wyswietli¢ te juz zaplanowane.

Stuknij, aby odczyta¢ e-mail’e.

Stuknij, aby wigczy¢/wytqczyé BT.

Stuknij, aby utworzy¢ nowy element.
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Pasek nawigacji i pasek polecen

Pasek nawigaciji jest zlokalizowany na gérze ekranu.
Wyswietla aktywne programy i czas, pozwala takze
zamyka¢ ekrany. Uzyj menu Start, aby wybra¢ aplikacje.

- <728

Stuknij, aby wybra¢ ostatnio uzywany program.

Stuknij, aby wybra¢ program.

Stuknij, aby zobaczy¢ dodatkowe programy.
Stuknij, aby dostosowa¢ ustawienia.

Stuknij, aby wyswietli¢ Pomoc online.

W ramach kazdego programu, korzystaj z paska polecen na
dole ekranu, aby wykonywaé zadania. Stuknij Nowy, aby
stworzy¢ nowy element w obecnym programie.

Przycisk nowych elementéw Przycisk panelu wprowadzania

New Edit Tools [ B[+

I
Czynnosci  Przyciski
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lkony statusu

Nastepujgce ikony statusu wyswietlane sq na pasku
nawigacji lub pasku polecen. Stuknij ikone na ekranie, aby
wyswietli¢ wiecej informaciji, zwigzanych z niq.

Aktywne potgczenia z sieciami bezprzewodowymi.

&

> Nieaktywne pofgczenia z sieciami bezprzewodowymi.

*y

t" Microsoft ActiveSync synchronizuije sie.

* E Glosnik jest wigczony.

Glosnik jest wytgczony.

ikona pojawia sie tylko, gdy polgczenie jest aktywne.

Bluetooth jest wigczony/wytgczony. Kiedy ikona Bluetooth
jest niebieska, Bluetooth jest aktywny. Kiedy ikona Bluetooth
jest szara z czerwonym X, Bluetooth nie jest aktywny.

X
E iPAQ Pocket PC jest potgczony z podstawkqg dokujgcg. Ta

Wykryto bezprzewodowe potqczenie z sieciq. (tylko w
Q h5500)

Podreczne menu

Podreczne menu pozwalajq na szybkie wykonanie dane;j
czynnosci. Korzystaj z podrecznych menu, aby wycina¢,
kopiowa¢, zmienia¢ nazwe i usuwaé element, wysytaé e-mail
lub plik do innego urzgdzenia.

Instrukeja obstugi 4-3



Podstawy

Aby weijé¢ w podreczne menu, nacisnij i przytrzymaij
rysik na nazwie elementu, z ktérym chcesz wykona¢
czynno$é¢. Kiedy menu pojawi sie, stuknij wybrane polecenie
lub stuknij gdziekolwiek poza menu, aby je zamkng¢, bez
wykonywania czynnosci.

At o5

[_INote1 4/3/03 732b
[_INote2 4/3/03
4/2/03
Stuknij i przytrzymaij, aby wyswietli¢

Delete 4/2/03  544b podreczne menu.
Select All Wybierz czynnos¢.
Send via E-mail...
Beam File...
Rename,/Move... ———+—— Stuknij poza menu, aby zamkng¢
je bez wykonywania czynnosci.
New Tools [= E|‘

Tworzenie informacji

Na ekranie Dzi$, mozesz tworzy¢ nowe informacje, miedzy

innymi:

m  Spotkania
m  Kontakty
m  Email

m  Arkusz Excel
m  Notatki
m  Zadania

s Dokumenty Word
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1. Na ekranie Dzi$ stuknij Nowy.

< 9:48

Tuesday, June 24, 2003

Tap here to set owner information

@
=
E Mo upcoming appointrments
&

Mo unread messages

2. Stuknij opcje tworzenia nowego elementu.

3. Stuknij OK, gdy zakornczysz tworzenie nowego
elementu.

Dostosowywanie ekranu Dzi$
Na ekranie ustwien ekranu Dzi$, mozesz:
m  Doda¢ obraz, jako Ho.
m  Wybra¢ informacie, jakie widzisz.
m  Wybra¢ kolejnos¢ informacii.
m  Okresli¢, kiedy ekran Dzi§ ma sie pojawiad.

1. Z ekranu Dzi$ wejdz w Start > Ustawienia > Dzis.
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2. Zaznacz Uzyj tego obrazka jako tla.

£ig|settings 4 ¢ 404 D
Today

To customize the Today screen, tap one of
the Following themes and tap OK,

Spiral

Beam Delete

@Jse this picture as the background

Browse

Appearance | Ikems |

E|A

3. Stuknij Przeglqdaij, aby wybra¢ obraz z Eksploratora
plikow.

4. Stuknij zaktadke Elementy, aby wybra¢ lub zmieni¢
kolejnos¢ informacji na ekranie Dzis$.

£ig|settings ¢ 520 D

Today

Checked items appear on the Today screen,

iowre
v| Calendar

Inbox
Tasks
MSHMabilePlus

i n
Display Today screen if device is not used

far haurs

Appearance @|

5. Stuknij element, aby go zaznaczy¢.

3

6. Stuknij W gére lub W dét, aby zmieni¢ kolejnos¢
elementéw na ekranie Dzis.
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|:| Nie mozesz zmieni¢ potozenia Daty na ekranie Dzis.

7. Stuknij strzatke w dét obok Wyswietl ekran Dzis,
jesli urzqdzenie nie jest uzywane przez ...
godzine(y), aby okresli¢ ile godzin musi uptyngé
zanim ekran Dzi$ sie wyswietli.

8. Stuknij OK.

Korzystanie z aplikacji

Otwieranie aplikacji
Otwieraj aplikacje na swoim iPAQ Pocket PC z menu Start.

|:| Mozesz takze otwiera¢ aplikacje, przypisujqc jg do
przycisku aplikacji. Aby to zrobi¢, z ekranu Dzi$ wejdz w
Start > Ustawienia > Przyciski.

Aby otworzy¢ aplikacije:
1. Stuknij Start > Programy.
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2. Stuknij nazwe lub logo wybranej aplikacji.

‘.ﬁrj“ Programs ¢ 12:53 €3

w B P

Games Calculator  File Explorer

9@ @&§ (

iPAQ Backup iPAQ Image iTask
Yiewer

v B @

Microsoft MSN Pictures
Reader Messenger —

X ~ [

Pocket Exncel Pocket MSN Pocket
Word

<

E|A

Minimalizowanie aplikacii

Aby zminimalizowa¢ otwartg aplikacje, nacisnij x w
prawym gérnym rogu ekranu.

Zamykanie aplikacji

Aplikacje zamykajq sie same w zaleznosci od dostepnej
pamieci. Jednakze, jesli Twoj iPAQ Pocket PC dziata powoli,
mozesz zamyka¢ aplikacje uzywajqgc iTask lub robigc to
manualnie.

Zamykanie w iTask

1. Nacisnij przycisk iTask (czwarty przycisk aplikacji na
prawej dolnej czesci urzqdzenia).

2. Stuknij i przytrzymaj rysik na programie, aby go
zamkngé.

3. W podrecznym menu stuknij Zamknij to zadanie.
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Zamykanie reczne

1. W menu Start wybierz Ustawienia > zaktadka
System > Pamie¢ > zakladka Uruchomione
programy.

2. Stuknij Zatrzymaj wszyst. lub wybierz konkretng
aplikacje i stuknij Zatrzymaij.

|:| Aby przywota¢ obecnie dziatajgcy program, stuknij
tUruchom.

Instalowanie aplikacii

Instaluj aplikacje na swoim iPAQ Pocket PC z:
m  Komputera osobistego przy uzyciu Microsoft ActiveSync.

m iPAQ Pocket PC, jesli pliki aplikacji majq rozszerzenie
*.cab.

m  iPAQ Pocket PC lub komputera kopiujgc pliki aplikacij,

ktére majq rozszerzenie *.exe lub *.cef.

Podczas instalacji, szukaj prawidtowej wersji dla Twojego
modelu iPAQ’a lub dla Pocket PC 2003.

m  Kieruj sig instrukcjami aplikacji i kreatorem instalacyjnym,
aby zainstalowaé aplikacje z komputera.

m  Stuknij plik aplikacji w eksploraotorze plikéw w Twoim
iPAQ Pocket PC i kieruj sie instrukcjami w kreatorze
instalacyjnym, aby zainstalowaé aplikacje na Twoim
Pocket PC.
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Korzystanie z iPAQ Image Viewer

Mozesz korzysta¢ programu iPAQ Image Viewer, aby
wyswietla¢ obrazy z rozszerzeniami plikéw *.bmp, *.jpg
oraz *.gif.

Korzystajgc z Image Viewer, mozesz:

Utworzy¢ pokaz obrazéw.
Sortowa¢ i rotowaé obrazy.
Dostosowaé odstepy pomiedzy obrazami w pokazie.

Okresli¢ efekty przejécia pomiedzy obrazami.

|:| Twéj iPAQ Pocket PC radzi sobie z duzymi plikami oraz
potrafi dopasowywaé wielkosé zdje¢ do rozmiaru ekranu.

Lokalizowanie obrazu

1. W menu Start stuknij Programy > iPAQ Image

Viewer.

2. Stuknij zaktadke Plik > Zobacz.

fi‘" AQ Image Yiewer =% 12:05 9

IEIEIEE

Lozatian [y Documents

Open Show Settings...

Save Show Settings
Save Show Setting As...

About...

Close

File|Edit ¥iew Show

3. Wybierz plik i nacisnij OK.
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Wyswietlanie informaciji o obrazie

Mozesz wyswietla¢ rozmiar i typ obrazu, date powstania i
edytowania, kolor i rozmiar pliku graficznego.

Aby wyswietli¢ informacje o obrazie:
1. Zlokalizuj obraz i stuknij, aby go wybraé¢.

2. Stuknij Widok > Info.

Zmiana widoku

Domyslnie Image Viewer otwiera obrazy w Widoku
miniatur. Mozesz zmieni¢ widok na petny ekran w
nastepujqgcy sposéb:

m  Dwa razy stukng¢ miniature.
m  Stukng¢ Widok > Pelny ekran.
m  Stukngé ikone Widoku petnego ekranu.

PAQ Image Viewer <% 12:19 €3

Information Window

Full Screen
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Tworzenie pokazu

Mozesz zebra¢ obrazy w jeden pokaz i kontrolowaé opcije
takie, jak:

m  Polozenie

m  Wielkosé¢

m  Jako$é¢ obrazu
m  Efekty przejscia
m Czas

Aby stworzy¢ pokaz:

1. Z ekranu Dzi$ wejdz w Start > Programy > iPAQ
Image Viewer.

2. Stuknij Pokaz > Utwérz pokaz... .

3. Wybierz obrazy do pokazu i zmodyfikuj ustawienia
obrazu.

S8 iPAQ Image Yiewer g 4% 1:44 @

| File Mame | Image Size |
address bar.bmp 240x320

4] ] I D
Irnage Settings

Oretation ﬁ
zoam: :

Effect: |N0 Transition v|

Advance in E seconds

File Edit Yiew Show E|‘

|:| Aby zmieni¢ ustawienia dla wszystkich obrazéw w pokazie,
stuknij przycisk Zaznacz wszystko.
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4. Stuknij OK.

Zapisywanie pokazu
Aby zachowaé pokaz:

1. Z ekranu Dzi$ wejdz w Start > Programy > iPAQ
Image Viewer.

2. Utwérz pokaz.

3. Stuknij Plik > Zapisz ustawienia pokazu lub
Zapisz ustawienia pokazu jako... .

AQ Image Yiewer =% 12:05 9

IR

Lozatian [y Documents

Look In
Open Show Settings...

Save Show Settin%
Save Show Setting As..,
N "9

About...

Close

File|Edit Yiew Show E|A

4. Podaj nazwe i lokalizacje, gdzie chcesz zapisad
ustwienia pokazu.

5. Stuknij OK.
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Otwieranie pokazu
Aby otworzy¢ pokaz:

1. Z ekranu Dzi$ wejdz w Start > Programy > iPAQ
Image Viewer.

2. Stuknij Plik | Otwérz ustawienia pokazu... .

3. Wybierz ustawienia pokazu.

4% 12:16

Falder: |AII Falders v|| Cancel |

Type: [show Settings File (wss] |

Marne & | Folder; | Date

4] ] [

E|A

Sortowanie plikéw graficznych
Aby sortowa¢ pliki graficzne:

1. Z ekranu Dzi$ wejdz w Start > Programy > iPAQ
Image Viewer.

2. Stuknij Edytuj > Sortuj obrazy.

3. Wybierz rodzaj sortowania. Mozesz sortowaé rosngco i
malejgco wg Nazwy, Typu, Rozmiaru lub Daty.
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Wyswietlanie pokazu

1. Z ekranu Dzi$ wejdz w Start > Programy > iPAQ
Image Viewer.

2. Utwérz lub otwérz istniejgey pokaz.

3. Stuknij zakladke Pokaz > Oglgdaj pokaz.

AQ Image Yiewer =% 12:20 9

EIEIEIER

Lozatian [y Documents

Set Up Show...

Hide Image
File Edit Yiew |Show

4. Wybierz metode przechodzenia z obrazu na obraz w
pokazie: Recznie, Automatycznie lub Zapetlony.

b AQ Image Yiewer =% 12:20 9
IR

Lozatian [y Documents

=
| Manual Advance ~
‘ Automatic Advance
N futomatic Advance {Loop 1
L

Fiide Image

File Edit Yiew |Show
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Archiwizowanie danych

Korzystaj z iPAQ Backup lub Microsoft ActiveSync Backup,
aby archiwizowaé i odtwarzaé dane na swoim iPAQ Pocket
PC.

|:| iPAQ Backup jest juz zainstalowany na iPAQ Pocket PC.
Musisz zainstalowa¢ ActiveSync na komputerze zanim
uzyjesz ActiveSync Backup.

Aby zmniejszy¢ ryzyko utraty danych, regularnie archiwizuj
dane.

Archiwizacja/Odtwarzanie przy uzyciv iPAQ Backup

iPAQ Backup zapisuje Twoje dane w pliku archiwizacyjnym.
Mozesz wyznaczy¢ nazwe pliku i lokalizacje, gdzie plik ma
by¢ zapisany. iPAQ Backup archiwizuje w karcie pamieci,
pamieci gtéwnej lub w folderze iPAQ File Store.

Zamknij wszystkie aplikacje zanim dokonasz archiwizacji lub
odtwarzania danych.

UWAGA: Odtwarzanie danych zamienia obecne dane w iPAQ
f} Pocket PC danymi zapisanymi w pliku archiwizacji.

Aby zarchiwizowaé/odtworzyé przy uzyciu iPAQ Backup:

1. Z ekranu Dzi$ wejdz w Start > Programy > iPAQ
Backup.

2. Stuknij zaktadke Archiwizacja lub Odtwarzanie.

3. Wybierz pliki i foldery do zarchiwizowania lub
odtworzenia.

4. Wybierz lokalizacje dla archiwizowanych danych.

5. Okresl opcje archiwizowania/odtwarzania.
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6. Nacisnij przycisk Archiwizuj lub Odtwérz i nacisnij
przycisk Start na nastepnym ekranie.

Aby uzyska¢ wiece| informacji w zakladce Archiwizacja
lub Odtwarzanie, stuknij iPAQ Backup > Pomoc.
Archiwizacja/Odtwarzanie przy uzyciu ActiveSync

Zamknij wszystkie aplikacje na swoim iPAQ Pocket PC,
zanim zaczniesz archiwizowad,/odtwarzaé dane.

A UWAGA: Odtwarzanie danych zamienia obecne dane w iPAQ

Pocket PC danymi zapisanymi w pliku archiwizacji.

Aby archiwizowaé/odtwarzaé przy uzyciu ActiveSync:

1. Upewnij sie, czy iPAQ Pocket PC jest potgczony z
komputerem.

2. Z komputera otwérz Microsoft ActiveSync. Z menu Start
wejdz w Programy > Microsoft ActiveSync.

3. W menu Tools kliknij Backup/Restore.

4. Kliknij zaktadke Backup lub Restore i wybierz swoje
opcije.

5. Kliknij Backup Now lub Restore Now.

Korzystanie z folderu iPAQ File Store

Mozesz instalowa¢ aplikacje i zapisywaé pliki w folderze
iPAQ File Store, do ktérego mozna wejé¢ z Eksploratora

plikéw na Twoim iPAQ Pocket PC.

Aplikacje i pliki przechowywane w iPAQ File Store sqg
przechowywane w pamieci tylko do odczytu (ROM) i sq
zachowane, nawet po twardym resecie urzgdzenia lub jesli
bateria calkowicie sie roztaduje.
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Aby zapisaé w iPAQ File Store:
1. Skopiuj pliki do zapisania w folderze iPAQ File Store.

2. Z menu Start wejdz w Programy > Eksplorator
plikéw > Moje urzgdzenie > iPAQ File Store.

3. Wklej wybrane pliki.

|:| Zanim zachowasz pliki w folderze iPAQ File Store, dobrze
jest sprawdzi¢ ile pamieci jest dostepnej w folderze. Aby
wyswietli¢ ilos¢ pamieci, z menu Start wejdz w
Ustawienia > zakladka System > Pamigé > zakladka
Karta pamieci. Wybierz iPAQ File Store z rozwijanego
menu.
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Nauka metod wprowadzania

UWAGA: Aby zapobiec zniszczeniu ekranu Twojego iPAQ Pocket
PC, zawsze uzywaj rysika. Nigdy nie uzywaj na ekranie diugopisu,
czy tez innych metalowych narzedzi.

Aby wprowadzaé informacje do swojego iPAQ Pocket PC,
mozesz wybra¢ klawiature lub pisaé przy uzyciu
nastepujgcych narzedzi: Letter Recognizer, Microsoft
Transcriber lub Block Recognizer. Mozesz uzywaé rysika,
aby rysowaé i pisa¢ na ekranie w Notatniku i w kazdej
zakladce Notatnik w Kalendarzu, Kontaktach i Zadaniach.

Zmiana opcji sugerowania stéw

Kiedy piszesz, Pocket PC sugeruje stowa w polu nad
klawiaturg, narzedziem Letter Recognizer lub Block

Recognizer, ale nie nad narzedziem Transcriber. Ty

okreﬁ?osz:

m  czy stowa sq sugerowane.
m  po ilu napisanych literach stowo zostanie zasugerowane.
m ile stéw jest sugerowanych dla jednego wpisu.

Jesli nie chcesz, aby stowa byly sugerowane, odznacz
Sugeruj stowa podczas pisania.

Aby zmieni¢ ustawienia sugerowania stow:

1. Z ekranu Dzi$ wejdz w Start > Ustawienia >
Wpowadzanie.
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Nauka metod wprowadzania

2. Stuknij zakladke Konczenie stéw.

3. Stuknij strzatke w dét dotyczqgcq liter i wybierz liczbe
liter, po ktérej stowo zostanie zasugerowane.

f|Settings ¢ 10:51 (D

Input

Input method:

O Large keys En
@ Small keys ﬂm

I:‘ Use gestures For the Following keys and
remove them from the kevboard

E’ Space Ii—l Shift + key
4-E| Bachﬁ&nter

Input Method(Word Completion‘DOptions |

IF stylus taps bMalign the

touch screen.

E|A

f|Settings &4 ¢ 10:54 (D

Input

Suggested words pop-up in a window above
the input panel. Tap ko accept,

Suggest words when entering text
[2 [ 9kter(s)

Suggest after entering ‘

4
Replace text as you byp 5

Input Method | Word Completion | Options

IF skylus taps become inaccurate, align the
touch screen.

E|A
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4. Stuknij strzatke w dét dotyczqcq stéw i wybierz liczbe
stéw, ktéra ma by¢ zasugerowana.

3 |settings Az 10:53

Input

Suggested words pop-up in a window above
the input panel. Tap ko accept,

Suggest words when entering text
Suggest after entering letter(s)
Suggest ( ord(s)

S
Add a space after suggested word
Replace text as you kype

Input Method | Word Completion | Options

IF skylus taps become inaccurate, align the
touch screen.

E|A

5. Stuknij OK.

Korzystanie z klawiatury na ekranie

Uzywai rysika, aby stuka¢ w litery, cyfry i symbole na
klawiaturze na ekranie urzqdzenia.

1. Z jakiejkolwiek aplikaciji, stuknij strzatke w gére obok
ikony Panelu wprowadzania.
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4 10:59 8

Block Recognizer
* Keyboard

Letter Recognizer

Transcriber

New Edit Tools [ @

2. Stuknij Klawiatura, aby wyswietli¢ klawiature na
ekranie.

|:| Aby zobaczy¢ symbole, stuknij klawisz 123 lub Shift.

3. Stuknij w litere, symbol lub liczbe, aby je napisa¢.
4. Stuknij OK.

Pisanie rysikiem z narzedziem Letter
Recognizer

Uzywaij rysika i narzedzia Letter Recognizer, aby pisa¢ litery,
liczby i symbole na ekranie. Twérz stowa i zdania piszqc

duze litery (ABC), mate litery (abc) i symbole (123) wedtug
ponizszych wskazéwek.

Aby pisac rysikiem z narzedziem Letter Recognizer:

1. Z jakiejkolwiek aplikacii, stuknij strzatke w gére obok
ikony Panel wprowadzania.

2. Stuknij Letter Recognizer.
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3. Pisz litery lub symbole pomiedzy linig ciggtq a
przerywang.

a. Aby uzyska¢ duzq litere, pisz w polu ABC.
b. Aby uzyska¢ malq litere, pisz w polu abe.
c. Aby uzyska¢ liczbe lub symbol, pisz w polu 123.

To co napiszesz zostanie przekonwertowane na tekst.

A 4£11:05

|:| Znak zapytania w ramach aplikacji oznacza plik Pomocy.

|:| Aby Letter Recognizer dziatat efektywnie, pisz znaki
pomiedzy liniq ciggtq i przerywang.

m Jedli piszesz litere takq jak “p,” napisz gérnq jej czesé
pomiedzy linig cigglq i przerywang, a ogonek
ponizej linii ciggtej.

m  Jedli piszesz litere takq jak “b,” napisz dolng jej czes¢
pomiedzy linig cigglq i przerywang, a gérng
powyzej linii przerywane;.
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Pisanie rysikiem z narzedziem
Microsoft Transcriber

Uzyj rysika i narzedzia Microsoft Transcriber, aby pisaé
stowaq, litery, liczby i symbole gdziekolwiek na ekranie.
1. Z jakiejkolwiek aplikaciji, stuknij strzatke w gére obok
ikony Panel wprowadzania.

2. Stuknij Transcriber, aby wyswietli¢ ekran
wprowadzajqcy narzedzia.

‘."{.1?" Transcriber Intro  ¢%, 4% 11:30

Transcriber Intro

Tranzcriber reliably recognizes words
and phrazes written in CLEAMAME |
prin and A xed print and cursive
styles, numbers: +4
and arbitrary combinations of symbals,
= Write anywhere on the screen
» Don't write too small
# Try not to rest your palm on the screen
# Uze these and other gestures
—
ENTEFR SFACE  EBACKSFACE QUICK CORRECT
- = A

TAE CORRECTION GOPY  GUT  PASTE

I:‘ Don't show this

g

New Edit Tools (2 2 4]

3. Stuknij OK.
4. Stuknij Nowy na dole ekranu.

5. Rozpocznij pisanie na ekranie. To co napiszesz zostanie
przekonwertowane na tekst.

|:| Aby “nauczyé¢” narzedzie Transcriber Twojego stylu pisma,
stuknij ikone “a” na dole ekranu. Wyswietli sie ekran
Ksztatty liter z instrukcjami.
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Pisanie rysikiem z narzedziem Block
Recognizer

Pisz rysikiem litery, cyfry i symbole z narzedziem Block
Recognizer. Twérz stowa i zdania piszqc litery i cyfry w
odpowiednich miejscach.
1. W jakiejkolwiek aplikacii, stuknij strzatke w gére obok
przycisku Panel wprowadzania.

2. Stuknij Block Recognizer.

|:| Aby uzyska¢ pomoc online, stuknij 2

3. Pisz stowo, litere lub symbol w oddzielnych polach
a. Aby pisa¢ tekst, pisz litere w polu oznaczonym “abc”.

b. Aby pisa¢ cyfry lub symbole, pisz w polu
oznaczonym “123".
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To co napiszesz zostanie przeksztatcone w tekst.

A € 12:54

wash car -

-

b T 127 4
« |
1 [5P]
| ?[%
New Edit Tools [ |

Rysowanie i pisanie na ekranie

Uzywaij rysika jak dtugopisu, aby rysowaé i pisa¢ na ekranie
w Notatniku i w zaktadkach Netatnik w Kalendarzuy,
Kontaktach i Zadaniach.

1. Z menu Start wejdz w Notatnik > Nowy.
2. Rysuj i pisz na ekranie.

3. Stuknij ikone Dtugopisu.

4. Stuknij OK.

Przeksztalcanie pisma na tekst

Mozesz przeksztatca¢ pismo reczne na tekst drukowany,
kiedy piszesz rysikiem w Notatniku lub w zaktadkach
Notatnik w:

m Kalendarzu
m  Kontaktach
m  Zadaniach
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Aby zamieni¢ pismo na tekst:
1. W menu Start stuknij Notatnik.

|:| W innym przypadku, stuknij zaktadke Notatnik w

Kalendarzu, Kontaktach lub Zadaniach.

2. Stuknij notatke, aby jg otworzyé.
3. Stuknij Narzedzia.
4. Stuknij Rozpoznaij.

|:| Aby przeksztalci¢ konkretne stowo lub fraze, wytqcz ikone
dtugopisu poprzez stukniecie, nastepnie wyréznij stowo lub
fraze, zanim stukniesz Rozpoznaij. Jesli stowo nie zostanie
rozpoznane, nie zostanie przeksztatcone.

5. Stuknij OK.
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Karty rozszerzen

|:| Model na ilustracjach to seria iPAQ Pocket PC h5500.

Mozesz zwieksza¢ pamieé i mozliwosci potgczen Twojego iPAQ
Pocket PC. Korzysta| z opcjonalnych kart rozszerzajgcych, aby:

m  tqgczy¢ sie bezprzewodowo lub przez kabel z Internetem
lub siecig

m  Rozszerza¢ funkcjonalno$¢, np. doda¢ funkcje aparatu
cyfrowego

m  Powieksza¢ pamie¢ swojego iPAQ Pocket PC

m Wyswietla¢ zawarto$é kart pamieci

|:| Karty rozszerzeh muszq zostaé nabyte osobno, poniewaz nie
sq sprzedawane razem z iPAQ Pocket PC.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o kartach rozszerzen, odwiedz strone
HP:

www.hp.com/products/pocketpc/options
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Karty rozszerzen

Wktadanie karty Secure Digital (SD)

Aby zainstalowaé¢ karte Secure Digital (SD) w gniezdzie
urzgdzenia iPAQ Pocket PC:

1. Zlokalizuj gniazdo SDIO na gérze urzgdzenia.

2. Zanim wsuniesz karte SD do gniazda SDIO, pchnij (1),
nastepnie wyciggnij (2) plastikowqg ochrone z gniazda

SDIO.
ot

" L
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3. Wsun karte do gniazda SDIO i mocno pchnij krawedz
karty w gniazdo.

|:| Jesli urzgdzenie nie rozpozna karty, kieruj sie instrukcjami
producenta karty, aby jg zainstalowaé.

|:| Aby uchroni¢ sie przed utratg mocy, wyjmij wszystkie inne
karty z gniazda SD, zanim wytgczysz iPAQ Pocket PC.
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Wyjmowanie karty Secure Digital (SD)

1. Zamknij wszystkie aplikacje, kiére korzystajqg z karty.

2. Wyimij karte z gniazda Secure Digital, lekko naciskajqc
karte w dét (1), aby jg odblokowaé.

3. Kiedy karta odtaczy sie i wyskoczy (2), wyciagnij jq z
gniazda.

UWAGA: Karta SD musi by¢ przed wyjeciem odblokowana. Nie
zrobienie fego moze spowodowaé uszkodzenie urzgdzenia oraz
karty.

Wyswietlanie zawartosci kart pamieci
Uzyj Eksploratora plikéw, aby wyswietlic pliki zlokalizowane na
Twojej karcie Secure Digital.

1. Z menu Start wejdz w Programy > Eksplorator
plikow.
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2. Stuknij katalog gtéwny Moje urzgdzenie i wybierz
odpowiedni folder Karty pamieci, aby zobaczy¢ liste
plikow i folderéw.

Korzystanie z modutéw rozszerzen

Jesli chcesz zwiekszy¢ pojemnosé i mozliwosci tgczenia Twojego
iPAQ Pocket PC, skorzystaj z opcjonalnych:

m  Modutéw rozszerzen z jednym lub dwoma gniazdami

PC
m  Modulu rozszerzen do kart CompactFlash

m  Modulu rozszerzen Plus

Korzystanie z opcjonalnych modutéw
rozszerzen z jednym lub dwoma gniazdami
PC

Mozesz uzywaé opcjonalnych modutéw rozszerzen z jednym lub
dwoma gniazdami PC, aby:

m  Tworzy¢ potgczenie telefoniczne i bezprzewodowe z
opcjonalnymi kartami

m  Powieksza¢ pamie¢ opcjonalnymi kartami

m  Dodawaé opcje
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m  Umieszczaé dwie karty typu Il lub jedng karte typu |l
(dotyczy jedynie modutu rozszerzen z dwoma gniazdami

PC)

A UWAGA: Nie mozesz instalowaé¢ kart CompactFlash (CF) w
pakiecie rozszerzen z jednym lub dwoma gniazdami PC, dopéki nie
masz adaptera karty PC. W innym przypadku, instaluj karty

CompactFlash tylko w karcie rozszrzen CF.

Aby zainstalowaé opcjonalne moduty z jednym lub dwoma
gniazdami PC

1. Wsun iPAQ Pocket PC do modutu rozszerzenia, az
zaskoczy.

2. Mocno pchnij, aby podiqczyé ztgcze iPAQ Pocket PC do
modutu rozszerzenia. iPAQ Pocket PC automatycznie
rozpoznaje modut.

Korzystanie z opcjonalnego modutu
rozszerzen do kart CompactFlash

Mozesz uzywaé opcjonalnego modutu rozszerzen do kart
CompactFlash (CFE aby:

m  Tworzy¢ polgczenie telefoniczne z opcjonalnymi kartami
m  Rozszerzaé pamieé opcjonalnymi kartami

m  Umieszczaé karty typu | lub I

A UWAGA: Korzystaj z kart CompactFlash tylko w modutach CF.

Aby zainstalowaé opcjonalny modut do kart CompactFlash:

1. Wsun iPAQ Pocket PC w modut, az zaskoczy.

2. Mocno pchnij, aby podtgczy¢ ztgcze iPAQ Pocket PC do
modutu rozszerzenia. iPAQ Pocket PC automatycznie
rozpoznaje modut.
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tgczenie z Internetem

Korzystaj z urzqdzenia iPAQ Pocket PC, aby tqczy¢ sie z
Internetem lub stuzbowq sieciq.

Aby wysyta¢ i odbieraé listy w Poczcie oraz wyswietlaé
strony WWW w Pocket Internet Explorer, musisz
skonfigurowa¢ potqczenie z urzgdzeniami, takimi jak
modem Secure Digital Input/Output (SDIO), opcjonalny
modut rozszerzenia z zainstalowang kartq CompactFlash
(CF), kartq ethernet lub kartq bezprzewodowqg 802.11x.
Inna opcja to skorzysta¢ z urzqdzenia z wigczonym
Bluetooth’em, np. z telefonu lub punktu dostepowego LAN.

|:| Korzystanie z telefonicznego oraz bezprzewodowego
potgczenia z Internetem, pocztq, sieciami korporacynymi i
innymi potgczeniami bezprzewodowymi, takimi jak z
urzqdzeniem z wlgczonym Bluetooth’em, moze wymagaé
osobno zakupionego urzqdzenia i innego kompatybilnego
sprzetu, jako dodatek do standardowej infrastruktury WLAN
i osobno nabytej umowy serwisowej. Dowiedz sie u swojego
operatora o dostepno$é i zasieg. Nie wszystkie strony
WWW moggq by¢ dostepne. Niektére strony mogq
wymaga¢ zainstalowania dodatkowego oprogramowania.

|:| Aby uzyska¢ wiecej informacji na ten temat, przejdz do pliku
Pomocy na Twoim iPAQ Pocket PC: Start > Pomoc >
Polqgczenia.
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Uzywanie modemu

Aby potgczy¢ sie z Internetem przez modem, potrzebujesz
linii telefonicznej, dostawcy ustug internetowych (ISP) lub
stuzbowego potgczenia internetowego oraz opcjonalnego
modutu rozszerzen z jednym lub dwoma gniazdami PC,
modutu rozszerzen Plus lub modutu rozszerzen do kart

CompactFlash (CF).

Musisz tez uzyskaé nastepujqce informacje od dostawcy
ustug internetowych lub od administratora sieci: numer
telefonu, nazwe uzytkownika, hasto, nazwe domeny i

ustawienia TCP/IP.

|:| Wsuh modem zanim zaczniesz konfigurowaé potaczenie
przez modem.

1. Wsun karte modemowq do pakietu rozszerzen.

|:| Jesli karta modemowa nie zostanie rozpoznana, kieruj sie
instrukcjami producenta modemu, aby zainstalowa¢
sterownik karty modemowej na Twoim iPAQ Pocket PC.

2. Z menu Start wejdz w Ustawienia > zaktadka
Potgczenia > ikona Potgczenia.
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3. Pod Méj dostawca ustug internetowych lub
Moja stuzbowa sie¢, stuknij Dodaj nowe
potgczenie modemowe.

¢ 11:57 D

Connections e

Ta set up or change connection information,
tap one of the Following links,

My ISP
Add & new modem connection

My Work Network

Add & new modem connection

AT & riew SErver CONMEChon
Edit my prosy server

Manage existing connections

Tasks | Advanced |

E|A

|:| Aby wyswietli¢ dodatkowe informacije na jakimkolwiek
ekranie lub podczas edycji ustawien, stuknij 2.

4. Wopisz nazwe dla potgczenia, wybierz typ modemu i
stuknij Dalej.

b ¢ 334

Make New Connection @

E a name for the connection:

Select a modem:
\{ﬂayes Compatible on COML: / v|

123[1]2[3[4[s]6[7[8]92]0]- =]+«

capla[s[d[f[a[h[i[k[I];["
shitt[z [ [c[v[b[n[m][,[.]
ctfai] " [\ ] [4]t
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5. Podaj numer telefonu doktadnie tak, jak ma by¢

wybierany i naciénij Dalej.

6. Podaj swojg nazwe uzytkownika, hasto i domene.

7. Jesli musisz podaé okreslony adres TCP/IP, stuknij

4 ¢ 4:16
My Connection e
User name:
Domain:®
* I provided by ISP or rator,
Cancel || Back || Finish |
E|‘

Zaawansowane, a potem wejdz w zaktadke TCP/IP.

8. Zaznacz “Uzyj okreslonego adresu IP”.

Use software compression

Use IP header compression

General | Port Settings | TCRIIP | Servers |

123[1]2[3[4[s]6[7[8]2]0]-[=]+«

Tabla[wle[r[t[y[ulifolp|L[]

caPlafs[d[flalh[i[k[I[;]"]
shift{ z[x [c[v[b[n[m[,[. [/«
ctfai] " [\ ] [+ [t<]=>

=l

9. Wpisz adres IP.
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|:| Jesli Twoja prywatna sie¢ nie korzysta z dynamicznie
przypisywanych adreséw IP, dowiedz sie u administratora
sieci o adres.

10. Stuknij OK > Zakoncz.

Fiz | settings & o< 416
] ®

My Connection e

* If provided by ISP or network administrator,

Cancel || Back ||(Finish)|

E|A

11. Stuknij OK dwa razy, aby powréci¢ do ekranu Dzis.

|:| Aby uzyska¢ informacje na temat fgczenia sie z Internetem
via Bluetooth, przejdz do rozdziatu 8, “Korzystanie z
Bluetooth’a.” Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
lqczenia sie z Internetem przy uzyciu bezprzewodowej sieci
(WLAN), przejdz do rozdziatu 9, “Korzystanie z
bezprzewodowej sieci (WLAN).”

tgczenie z prywatingq sieciq

1. Zanim zaczniesz, upewnij sie, Zze znasz numer
telefoniczny swojego serwera, nazwe uzytkownika oraz
hasto. Te informacje mozesz uzyska¢ od administratora
Twoijej sieci.
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2. Stuknij Start > Ustawienia > zakladka Potgczenia
> ikona Potqgczenia.

3. W Moja stuzbowa sieé, skonfiguruj nowe polgczenie
modemowe, nowe potgczenie VPN lub potgczenie z
serwerem proxy.

4. Zacznij sie fgczy¢ poprzez wsuniecie niezbednej karty
modemowej do urzgdzenia iPAQ Pocket PC i zacznij
uzywad Pocket Internet Explorer. Twoje urzgdzenie
automatycznie rozpocznie sie tqczy<.

Wpisywanie adresu internetowego

Z Pocket Internet Explorer i potgczeniem do Internetu, mozesz
wyswietla¢ strony WWW na swoim iPAQ Pocket PC poprzez
wpisanie adresu lub URL'a w pasku Adresu.

|:| Strony WWW, ktére uzywaijq jezyka HTML 4.0, DHTML,
animowanych obrazéw GIF i apletu Java, bez dodatkowego
oprogramowania mogq dziata¢ niepoprawnie w Pocket
Internet Explorer.

Aby wpisa¢ adres internetowy (URL):

1. Z menu Start wejdz w Internet Explorer > Pasek
adresu.

|:| Jesli pasek adresu nie jest widoczny, stuknij zaktadke
Widok > Pasek adresu, aby go wigczy¢.
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2. Podaj adres internetowy (URL) w pasku Adresu.

‘.fg.;’|lnternet Explorer &% ofZ 9:43 9

l2: f fowindowes) default. htrm

7 Miciosort

Pocket Internet Explorer

get connected save

+ Fit to Screen

v es
v Address Bar
Text 5ize H.

History
Properties

MTDD'S & @ T E|A
3. Stuknij ikone I1dz.

Korzystanie z listy Ulubionych

Uzywaijqgc Pocket Internet Explorer i potgczenia z Internetem,
mozesz wyswietla¢ strony WWW na swoim iPAQ Pocket PC
poprzez wybieranie ich z Twojej listy Ulubionych.

Aby wybra¢ strone z listy Ulubionych:
1. Z menu Start wejdz w Internet Explorer.

2. Stuknij ikone Ulubionych i strone WWW, kiérg chcesz
wyswietlié.
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Bluetooth

To urzgdzenie iPAQ Pocket PC ma wbudowang technologie
Bluetooth, ktéra umozliwia potgczenia o krétkim zasiegu i
daje mozliwo$¢ szybkiej, niezawodnej i bezpiecznej
komunikacji bezprzewodowe;.

Z whqgczonq technologiq Bluetooth, mozesz wysyta¢
informacije lub wykonywa¢ nastepujgce czynnosci
bezprzewodowo pomiedzy dwoma urzgdzeniami Bluetooth,
w odlegtosci mniej wiecej 10 metréw:

Wymienia¢ sie kontaktami, elementami kalendarza i
zadaniami

Wysyta¢ i wymieniaé sie wizytéwkami
Przesyta¢ pliki

Synchronizowa¢ sie z komputerem przy uzyciu
potgczenia ActiveSync

tqczy¢ sie z telefonem komérkowym z wigczonym
Bluetooth’em i uzywa¢ go jak modemu

taczy¢ sie z innymi urzgdzeniami z technologiq
Bluetooth (wirtualny port COM)

tqczy¢ sie z bezprzewodowymi sieciami z technologiq
Bluetooth (WLAN)

Drukowaé drukarkg z technologiq Bluetooth

Tworzy¢ osobistq sie¢ (PAN), aby czatowaé, grag, itp.
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m  Korzysta¢ z zestawu stuchawkowego z technologig
Bluetooth

|:| Korzystanie z telefonicznego oraz bezprzewodowego
potqczenia z Internetem, pocztq, sieciami korporacynymi i
innymi potgczeniami bezprzewodowymi, takimi jak z
urzgdzeniem z wigczonym Bluetooth’em, moze wymagad
osobno zakupionego urzgdzenia i innego kompatybilnego
sprzetu, jako dodatek do standardowej infrastruktury WLAN
i osobno nabytej umowy serwisowej. Dowiedz sie u swojego
operatora o dostepnosé i zasieg. Nie wszystkie strony
WWW moggq by¢ dostepne. Niektére strony mogg
wymaga¢é zainstalowania dodatkowego oprogramowania.

Zapoznanie sie z Bluetooth’em

Zanim zaczniesz uzywadé Bluetooth’a w celu nawigzywania
bezprzewodowych potgczen zapoznaj sie z:

m  Pojeciami uzywanymi w tym rozdziale
m  Wspomaganymi ustugami

m  Ustawieniami Bluetooth

Bluetooth Manager’'em

|:| Aby uzyskaé bardziej szczegétowg pomoc, przejdz do
plikéw Pomocy zainstalowanych na Twoim iPAQ Pocket PC. Z
menu Start wejdz w Pomoc > Bluetooth.
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Rozumienie pojeé

Nastepujgce pojecia pojawiajq sie w niniejszym rozdziale.

Pojecie...

Oznacza...

Uwierzytelnianie

Weryfikacja numerycznego klucza, przed
wykonaniem czynnosci lub nawigzaniem
pofqczenia.

Autoryzacja

Zatwierdzenie potqgczenia lub czynnosci,
zanim one nastgpiq.

Potgczone (Sparowane
urzqdzenia)

Tworzenie zaufanego pofgczenia pomiedzy
Twoim urzgdzeniem, a innym. Po jego
nawigzanivu, dwa urzadzenia stajq sie
sparowane.

Sparowane urzqdzenie nie wymaga
uwierzytelniania ani autoryzaciji.

Adres urzqgdzenia

Unikalny elektroniczny adres urzqdzenia
Bluetooth.

Wykrywanie
urzgdzenia

Lokalizowanie i rozpoznawanie innych
urzqdzen Bluetooth.

Nazwa urzgdzenia

Nazwa, ktérg urzgdzenie Bluetooth wysyla,
kiedy zostaje odkryte przez inne
urzgdzenie.

Szyfrowanie

Sposéb ochrony danych.

Klucz wigzania

Kod uzywany do bezpiecznego parowania
urzqdzen.

Klucz

Kod, ktéry podaijesz, aby uwierzytelni¢
potgczenia lub czynnosci zgdane przez
inne urzqdzenia.

Manager ososbistych
danych (PIM - Personal
Information Manager)

Zbiér aplikacji uzywany, aby zarzqdza¢
biezgcym dniem (np. Kontakty, Kalendarz i
Zadania).

Profile

Zbiér ustawien Bluetooth’a.

Wykrywanie ustug

Okreslenie wspoélnych aplikacji jednego i
drugiego urzqdzenia.

Instrukeja obstugi
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Wspomagane ustugi

Funkcije, ktére wspomaga Bluetooth nazywane sq ustugami.
Mozesz komunikowaé sie tylko z urzgdzeniami Bluetooth,
ktére wspomagaijq przynajmniej jedng z nastepujgcych
ustug:

podstawowy profil drukowania
profil telefonicznego fqczenia z siecig
faks

profil przesytu plikéw (FTP)
profil standardowego dostepu
profil zastepujqcy fizyczny kabel
profil dostepu do sieci osobistej
profil wymiany obiektami

profil ‘Object Push’

profil sieci osobistej

profil portu szeregowego
ActiveSync

profil bramki dzwiekowej

Praca z ustawieniami Bluetooth

W zaktadkach w Ustawieniach Bluetooth’a, mozesz:

Wiqczy¢ i wytqezy¢ Bluetooth’a

Whpisa¢ i zmienié nazwe Bluetooth swojego iPAQ Pocket
PC

Okresli¢ swoje preferencje potgczenia
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Wiqczyé ustugi Bluetooth

Okresli¢ ustawienia bezpieczenstwa

Zdefiniowa¢ ustawienia wspétdzielenia i tgczenia
Zdefiniowa¢ profil uzytkownika

Wyswietli¢ informacje o oprogramowaniu i portach

Uzywaij strzatek po prawej, aby przesuwa¢ zaktadki.

Otwieranie ustawien Bluetooth

1. Na ekranie Dzi$ stuknij ikone Bluetooth.

2. W podrecznym menu stuknij Ustawienia Bluetooth.

Thursday, March 06, 2003

Tap here to set owner information

10:00AM-10:304M

&)
=
E Tomorrow: buy an expansion card
&

Mo unread message:

i / 5
Turn Bluetooth ON

| Bluetooth Manager
2 ( Bluetooth Settings’

Wiqgczanie Bluetooth’a

Aby wigczy¢ Bluetooth’a:

1. Na ekranie Dzi$ stuknij ikone Bluetooth.

2. W podrecznym menu wybierz Ustawienia

Bluetooth.

3. Stuknij przycisk Wigcez.
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SKROTY: Sq dwa inne sposoby wigczenia Bluetooth’a.

m W podrecznym menu Bluetooth wybierz Whgez
Bluetooth.

m  Na ekranie Dzis$, stuknij Start > Bluetooth
Manager, aby automatycznie wigczy¢ Bluetooth’a.

Kiedy Bluetooth jest wigczony, ikona Bluetooth staje sie
niebieska, a lewa lampka urzgdzenia zaczyna migaé na
niebiesko. Aby oszczedza¢ baterie, zaleca sie wigczaé
Bluetooth, tylko gdy ma by¢ uzywany.

Stuknij przycisk Wytqez. Kiedy Bluetooth jest wytgczony,
ikona Bluetooth jest szara z czerwonym X. Zadne
potgczenia, przychodzgce bqgdz wychodzqgce nie sq wtedy
mozliwe.

Okreslanie wilasciwosci dostepnosci

Mozesz okresli¢ lub zmienié whasciwoséci dostepnosci, aby
zdefiniowa¢ jak Twéj iPAQ Pocket PC bedzie wchodzit w
interakcje z innymi urzgdzeniami Bluetooth.

Wprowadzanie nazwy urzqdzenia

Nazwa urzgdzenia to nazwa, ktérg widzq inne urzgdzenia,
gdy prébujq lokalizowa¢ Twoje.

Aby podaé nazwe urzgdzenia:

1. Na ekranie Dzi$ stuknij ikone Bluetooth >
Ustawienia Bluetooth > zakladka Dostepnosé.

2. Zaznacz nazwe w polu Nazwa i wpisz nowqg nazwe.
3. Stuknij OK, aby zapisa¢ zmiany.
Pozwalanie na potqczenia

Mozesz zdecydowa¢, czy wszystkie urzgdzenia czy tylko
sparowane mogq tqczy¢ sie z Twoim iPAQ Pocket PC.
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Pozwalanie wszystkim urzqgdzeniom na
lgczenie

1. Na ekranie Dzi$ stuknij ikone Bluetooth >
Ustawienia Bluetooth > zakladka Dostepnosé.

2. Zaznacz Pozwél urzgdzeniom lqczyé sie,
nastepnie Wszystkie urzgdzenia.

3. Stuknij OK.

UWAGA: To oznacza, ze wszystkie urzgdzenia, nawet te nieznane
ci mogq potqgczy¢ sie z Twoim iPAQ Pocket PC. Po potgczeniu sie,
ustawienia bezpieczenstwa dla okreslonych ustug majq
zastosowanie tak, jak jest to okreslone w Ustawieniach Bluetooth.

Pozwalanie sparowanym urzqdzeniom na
lgczenie

Sparowane urzgdzenia dzielg i wymieniajg wewnetrznie
wygenerowany klucz, zanim sie potgczq. Klucz ten pochodzi
z unikalnego adresu urzgdzenia Bluetooth, losowej liczby i
hasta zdefiniowanego przez uzytkownika.

Ta whasciwoé¢ pozwala taczyé sie z Twoim iPAQ Pocket PC
tylko urzgdzeniom, ktérym ufasz.

Aby pozwoli¢ sparowanym urzgdzeniom na tqczenie sie:

1. Na ekranie Dzi$, stuknij ikone Bluetooth >
Ustawienia Bluetooth > zakladka Dostepnosé.

2. Zaznacz Pozwél innym urzqgdzeniom laczyé sie
oraz Tylko sparowane urzqdzenia.

3. Stuknij OK.
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Pozwolenie innym na zlokalizowanie
Twojego urzgdzenia

Mozesz pozwoli¢ innym urzqdzeniom szuka¢ i zlokalizowa¢

Twojego iPAQ Pocket PC.

|:| Jesli inne urzgdzenie ma adres Twojego, to urzqdzenie jest w
stanie zlokalizowad i potgczy¢ sie z Tobg, mimo ze nie
decydowates o tym, czy Twoje urzgdzenie ma by¢ wykryte.

Aby pozwoli¢ innym urzgdzeniom lokalizowaé¢ Twoje:

1. Na ekranie Dzi$, stuknij ikone Bluetooth >
Ustawienia Bluetooth > zakladka Dostepnosé.

2. Zaznacz Inne urzqdzenia mogq mnie wykryé.

3. Stuknij OK, aby zapisa¢ zmiany.

Wiqczanie ustug Bluetooth
Mozesz wiqczyé pewne ustugi:
m  Automatycznie po wigczeniu Bluetooth’a
m  Kiedy pozwalasz na potgczenie
m  Kiedy klucze sq prawidlowo wprowadzone

Mozesz korzysta¢ z tych opcji zabezpieczern podczas
przesytu danych, tworzenia potqczenia przez port
szeregowy, wymiany wizytéwek, konfiguracji telefonicznego
polgczenia z Internetem i fgczenia sie z osobistq sieciq.

Automatyczne wiqczanie ustug

Mozesz pozwoli¢ urzgdzeniom fqczy¢ sie bez zadnej
autoryzacji, aby pofgczenia byty mozliwe podczas gdy
Bluetooth jest wigczony.

Aby automatycznie wigczy¢ ustugi:
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1. Na ekranie Dzis$ stuknij ikone Bluetooth >
Ustawienia Bluetooth.

2. Stuknij zaktadke ustugi, ktérg chcesz wigczyé¢: Przesyt
pliku, Wymiana danych, Port szeregowy,
Serwer sieci osobistej lub Bramka dzwiekowa.

3. Zaznacz Wiqgcez ustuge.

4. Upewnij sig, czy opcje Wymagana autoryzacja lub
Wymagane uwierzytelnienie (klucz) nie sq
zaznaczone.

5. Stuknij OK.

Wymaganie autoryzacji

Jesli zdecydujesz wymagaé autoryzacji do udostepniania
ustug, musisz autoryzowa¢ kazde potgczenie. Twéj iPAQ
Pocket PC bedzie zawsze pytal, czy zezwalasz na
pofgczenie.

Aby wymaga¢ autoryzacji do udostepniania ustug:

1. Na ekranie Dzi$ stuknij ikone Bluetooth >
Ustawienia Bluetooth.

2. Stuknij zaktadke ustugi, ktérg chcesz wigczyé¢: Przesyt
pliku, Wymiana danych, Port szeregowy,
Serwer sieci osobistej lub Bramka dzwiekowa.

3. Zaznacz Wymagana autoryzacja.
4. Stuknij OK.

Bezpieczne potqczenia z uzyciem klucza lub powigzania

Aby nawigza¢ bezpieczne potgczenie z innym
urzqdzeniem, mozesz korzysta¢ z klucza lub powigzania
pomiedzy urzqgdzeniami. Mozesz tez szyfrowa¢ dane.
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Klucz to kod, ktéry podajesz, aby uwierzytelnia¢ potgczenia
wywotane przez inne urzqgdzenia. Klucz musi by¢ znany i
podany przez obu uzytkownikéw urzqgdzen, aby potaczenie
mogto dojs¢ do skutku.

Aby wymagaé klucza lub powigzania:

1. Na ekranie Dzi$ stuknij ikone Bluetooth >
Ustawienia Bluetooth.

2. Stuknij zaktadke ustugi, ktérg chcesz wigczyé¢: Przesyt
pliku, Wymiana danych, Port szeregowy,
Serwer sieci osobistej lub Bramka dzwiekowa.

3. Zaznacz Wymagane uwierzytelnianie (klucz).

4. Zaznacz Wymagane szyfrowanie, jesli chcesz, aby
wszystkie dane wymieniane pomiedzy urzgdzeniami
byty szyfrowane.

5. Stuknij OK.

Okreslanie wspétuzytkowanego folderu

Mozesz okresli¢, kiéry folder bedzie dostepny dla innych
urzqdzen po potgczeniu z Twoim iPAQ Pocket PC.

Aby wybraé wspétuzytkowany folder:

1. Na ekranie Dzi$ stuknij ikone Bluetooth >
Ustawienia Bluetooth.

2. Stuknij zaktadke Przesyt pliku.
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3. Stuknij ikone Folderu i zlokalizuj dany folder.

4. Stuknij OK.

Profile

15 |Settings

ot 1245 (D

Bluetooth: File Transfer

About this service
Enable service
[ authorization required
I:‘ Authentication {Passkey) required
I:‘ Encryption required

My shared folder
|'|,My DocumentsiBusiness (@

General | Accessibility | File Transfer InFch‘I

E|A

Korzystaj z profili, aby szybko wigcza¢ wybrane ustawienia
osobiste w réznych $rodowiskach.

Tworzenie profilu

Aby stworzy¢ profil:
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1. Na ekranie Dzis$ stuknij ikone Bluetooth >
Ustawienia Bluetooth > zaktadka Ogélne > ikona
Profile.

4 4¢ 1:50

Bluetooth: General

Current profile

T -

Bluetooth status
Bluetooth is OFF

Turn on Turn off

Use the Blugtooth Manager to set connections.

General | Accessibility | File: Transfer | InFch‘I
=)

2. Stuknij przycisk Nowy.
3. Podaj nazwe opisowq.

4. Wybierz istniejqcy profil, aby uzy¢ go jako szablonu.

St zoa O

New Profile

Enter the name of the new profile

I | +3

Select an existing profile to preset the
configuration data of the new profile

Default - | —] —4

5. Stuknij OK.
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Aktywacja profilu

Po utworzeniu nowego profilu, musisz go aktywowaé.

Aby aktywowa¢ profil po jego utworzeniu:

1.

Utwérz profil.

2. Na ekranie Dzi$ stuknij ikone Bluetooth >

Ustawienia Bluetooth.

3. W zaktadce Ogélne wybierz profil z listy Obecny

profil otwierajgcej sie za pomocq strzatki.

4. Stuknij OK.

Zapisywane ustawien konfiguracji BT w profilu

Aby zapisa¢ ustawienia konfiguracj iPAQ Pocket PC
Bluetooth w jakims profilu:

|:| Bluetooth musi by¢ wlgezony, aby zapisaé zmiany.

1.

Na ekranie Dzi$ stuknij ikone Bluetooth >
Ustawienia Bluetooth.

2. W zaktadce Ogélne stuknij ikone Profilu.

3. Wybierz profile z listy Dodaj/Usun profile lub utwérz

nowy.

4. Stuknij OK.

. Skonfiguruj swojego iPAQ Pocket PC poprzez okreslenie

polgczenia, wspétuzytkownia i ustawien bezpieczenstwa
w zakladkach Ogélne, Dostepnosé, Przesyt pliku,
Wymiana danych, Port szeregowy, Serwer
sieci osobistej i/lub Bramka dzwiekowa w
Ustawieniach Bluetooth.

. Stuknij OK, aby zamkng¢ Ustawienia Bluetooth. Zmiany

sq automatycznie zapisywane.
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Zmiana nazwy profilu

1. Na ekranie Dzis$ stuknij ikone Bluetooth >
Ustawienia Bluetooth.

2. W zakladce Ogélne stuknij ikone Profil.

3. Wybierz profil z listy Dodaj/Usun profile.
4. Stuknij przycisk Zmien nazwe.

5. Wpisz nazwe.

6. Stuknij Enter.

7. Stuknij OK.

Usuwanie profilu

1. Na ekranie Dzis$ stuknij ikone Bluetooth >
Ustawienia Bluetooth.

2. W zaktadce Ogélne stuknij ikone Profil.

3. Wybierz profil z listy Dodaj/Usun profile.
4. Stuknij przycisk Usun.

5. Stuknij Tak, aby potwierdzi¢ usuniecie profilu.
6. Stuknij OK.

|:| Aktywny profil nie moze by¢ usuniety.

Praca z Bluetooth Manager’em

Korzystaj z Bluetooth Manager’a aby:
m  Nawigzywaé potgczenia
m Wyswietla¢ skroty

m  Wymieniaé¢ sie wizytéwkami
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m  Kontrolowa¢ widok na ekranie

Otwieranie Bluetooth Manager’a
Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Bluetooth Manager.

Pierwszy ekran, ktéry sie pokazuje to Moje skréty.

|:| W Bluetooth Manager'a mozna takze wej$¢ z ekranu Dzi$
poprzez stukniecie ikony Bluetooth > Bluetooth
Manager.

|:| Otworzenie Bluetooth Manager’'a powoduje automatyczne
wiaczenie Bluetooth’a.

Lokalizowanie i wybieranie urzgdzenia

Pewne zadania wymagajq zlokalizowania i potgczenia sie z
urzgdzeniem, aby méc je zrealizowaé. Kiedy musisz
zlokalizowaé urzqdzenie, przeglgdarka Bluetooth szuka
wybranej przez ciebie funkcji, ktéra wspétpracuje z innymi
urzgdzeniami Bluetooth.

Parowanie urzqdzen

Mozesz sparowaé urzqdzenia, aby musialy przed kazdym
potgczeniem wymieni¢ sie wygenerowanym przez komputer
kluczem bezpieczenstwa. Jest on generowany z potgczenia
unikalnego adresu urzgdzenia, losowej liczby i hasta
zdefiniowanego przez uzytkownika.

Po sparowaniu dwéch urzgdzen, jest miedzy nimi
bezpieczne powigzanie, ktére moze by¢ zweryfikowane
przy uzyciu klucza wigzania. Nie trzeba podawa¢ zadnych
innych informacji. W zwigzku z tym, potgczenia i czynnosci
mogq by¢ wykonywane bez ciggtego dokonywania
uwierzytelniania przez uzytkownika.
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Aby sparowaé urzgdzenia:

1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Bluetooth Manager
> Sparowane urzgdzenia

2. Stuknij Narzedzia > Sparowane urzgdzenia.
3. Stuknij Dodaij.

4. Stuknij ikone Szukania @
5. Stuknij urzgdzenie.

Bluetooth Browser
Please Select a device:

Cancel

view €3 E|A

6. Wpisz klucz w polu Klueza.

7. Stuknij OK.

8. Whpisz ten sam klucz w drugim urzgdzeniu.

|:| Niektére urzgdzenia, np. telefony komérkowe, muszqg by¢ w
trybie wykrywalnym, aby zaakceptowaly parowanie z innym
urzgdzeniem. Zajrzyj do instrukcji obstugi uzytkownika, aby
dowiedzie¢ sie wiecej.
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Usuwanie sparowania
Mozesz usungé sparowanie pomiedzy urzgdzeniami.
1. Na ekranie Dzis$ stuknij Start > Bluetooth Manager.

2. Stuknij Narzedzia, potem Sparowane
urzqdzenia.

3. Stuknij nazwe urzgdzenia.
4. Stuknij Usui.

5. Stuknij Tak, aby usungé sparowanie.

tqgczenie z innymi urzgdzeniami

Korzystaj z ActiveSync, szeregowego lub telefonicznego
potqgczenia, aby komunikowaé sie z innymi urzgdzeniami
Bluetooth. Nawigz potgczenie z telefonem komérkowym i
skonfiguruj ustugi Bluetooth, ktére to urzgdzenie oferuje.

Identyfikacja portu komunikacyjnego

Mozesz zidentyfikowa¢ wirtualne porty komunikacyjne
uzywane do tworzenia potgczenia przez port
szeregowy. Zidentyfikowanie tych portéw COM moze by¢
ci potrzebne na przyktad do drukowania.

Korzystaj z wchodzgcego portu COM, kiedy inne
urzqdzenia wywotujq potgczenie szeregowe. Korzystaj z
wychodzgcego portu COM, kiedy sam wywotujesz
potgczenie z innym urzqgdzeniem.

Aby zidentyfikowa¢ porty komunikacyijne:

1. Na ekranie Dzis$ stuknij ikone Bluetooth >
Ustawienia Bluetooth.

2. Przejdz do zaktadki Port szeregowy i stuknij jqg.
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3. Zanotuj nazwy swoich wchodzqgcych i wychodzgcych
portéw COM.

4. Stuknij OK.

Nawiqgzywanie potgczenia ActiveSync

Mozesz skonfugurowaé potgczenie ActiveSync z komputerem
z wigczonym Bluetooth’em.

Aby nawigzaé potgczenie ActiveSync:
1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Bluetooth Manager.
2. Stuknij Nowy, nastepnie Polqcz.
3. Stuknij ActiveSync via Bluetooth > Dalej.

‘."ZLF Connection YWizard o 4:07 @

* Bluetooth
Connection Wizard

T

A=y Join a personal network
- Connect two or more Blustooth
devices to share Files, collaborate or
play multiplayer games,

Partner with a cell phone .l
Establish a partnership with a cell
phone and setup the Bluetooth

ervices it ofFer:

ActiveSync via Bluetooth
Setup an ActiveSync partnership with )~
a Bluetooth enabled computer,

Ly 7% Browse files on a remote device [T
_J Connert bo & remote Bletonth device

=

4. Kieruj sie instrukcjami kreatora potgczenia.

Nawigzywanie polgczenia szeregowego

Korzystaj z bezprzewodowego potqgczenia przez port
szeregowy Bluetooth tak, jakbys korzystat z potgczenia
przez normalny kabel. Musisz skonfigurowaé¢ aplikacje tak,
aby korzystata z potgczenia z odpowiednim portem
szeregowym.
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Aby nawigzaé potgczenie szeregowe:
1. Na ekranie Dzis$ stuknij Start > Bluetooth Manager.
2. Stuknij Nowy > Potqgcz.
3. Stuknij Eksploruj urzgdzenie Bluetooth > Dalej.

4. Kieruj sie instrukcjami kreatora potgczenia.

Polqczenie telefoniczne

Kiedy korzystasz z telefonicznego potgczenia z sieciq,
urzqdzenie umozliwiajgce ustuge potgczeniowq oraz
komputer, z ktérym sie tqczysz muszq mie¢ dostep
telefoniczny.

Urzqdzenia, ktére umozliwiajg potqczenie telefoniczne:
m  Telefony komérkowe
m  Komputery biurkowe

= Modemy

Korzystanie z polqczenia telefonicznego

Aby potqgczy¢ sie z urzgdzeniem, ktére umozliwia dostep
modemowy:

1. Na ekranie Dzis$ stuknij Start > Bluetooth Manager.
2. Stuknij Nowy > Potqcz.
3. Stuknij Potqgcz z Internetem > Dalej.

4. Kieruj sie instrukcjami kreatora potgczenia.

|:| Po utworzeniu skrétu potgczenia telefonicznego z
urzgdzeniem, stuknij i przytrzymaj ikone skrétu w zaktadce
Moje skréty w Bluetooth Manager, nastepnie stuknij
Polqcz.
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5. Stuknij Nowe potqgczenie.
6. Stuknij OK.
7. Wpisz nazwe w polu Nazwa potqgczenia.

8. Wpisz numer telefonu. Czasem musi by¢ podany kod
kierunkowy kraju i miasta, w zaleznosci od tego gdzie
dzwonisz.

9. Stuknij OK, aby rozpoczgé wybieranie.

|:| Niektére telefony komérkowe wymagajg powigzania
pomiedzy urzqgdzeniami (przejdz do czesci “Parowanie
urzgdzen”).

Aby potgczy¢ sie z Internetem i korzysta¢ z Pocket Internet
Explorer, musisz najpierw potqczy¢ sie z telefonem Bluetooth
za pomocq Bluetooth Manager. Aby zdefiniowaé to
potgczenie jako domysine potgczenie telefoniczne dla Pocket
Internet Explorer:

1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia >
zakladka Potgczenia.

2. Stuknij ikone Potgezenia > zaktadka
Zaawansowane.

3. Stuknij Wybierz sieci.

4. Wiqgcz Ustawienia Bluetooth z rozwijanej w dot
listy.

|:| Utworzone przez ciebie potgczenie modemowe Bluetooth
moze by¢ wyswietlane tylko w Ustawieniach Bluetooth na
stronie Zadanie potgczen.
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Dotqczenie do sieci osobistej

Potgcz dwa lub wiecej urzqgdzenia Bluetooth, aby
wspétuzytkowaé pliki, wspétpracowaé lub graé¢ z wieloma
uczestnikami.

Aby nawigza¢ potqczenie osobistej sieci:
1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Bluetooth Manager.
2. Stuknij Nowy > Potqgcz.
3. Stuknij Dotqgcz do osobistej sieci > Dalej.

4. Kieruj sie instrukcjami kreatora potgczenia.

Nawiqgzywanie potgczenia z telefonem
komérkowym

Mozesz nawigzaé potgczenie z telefonem komérkowym, a
nastepnie skonfigurowaé ustugi Bluetooth, ktére oferuje.

Aby nawigza¢ potgczenie z telefonem komérkowym:
1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Bluetooth Manager.
2. Stuknij Nowy > Potqcz.

3. Stuknij Potgczenie z telefonem komérkowym >
Dalej.

4. Kieruj sie instrukcjami kreatora potgczenia.

Nawigzywanie potqczenia z zestawem
stuchawkowym

Mozesz przekierowaé swoj iPAQ Pocket PC’s audio to a
headset or use a headset’s microphone with your Pocket PC.

Aby nawigza¢ potgczenie z zestawem stuchawkowym:
1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Bluetooth Manager.

2. Stuknij Nowy > Potqcz.
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3. Stuknij Potqcz z zestawem stuchawkowym >
Dalej.

4. Kieruj sie instrukcjami kreatora potgczenia.

Praca z plikami

Mozesz wymienia¢ dane z potgczonym urzqgdzeniem i
vzywad Eksploratora plikéw Bluetooth aby:

m  Nawigowaé wéréd katalogow

m Wyswietla¢ pliki i foldery

m  Tworzy¢ nowe foldery

m  Wysylad i otrzymywad pliki z drugiego urzqdzenia

m  Usuwaé i zmieniaé nazwy plikéw w drugim urzgdzeniu

Tworzenie potqgczenia przesytu plikéw
1. Na ekranie Dzis$ stuknij Start > Bluetooth Manager.
2. Stuknij Nowy > Potqcz.

3. Stuknij Przeglqdaij pliki na drugim urzqdzeniv >
Dalej.

4. Kieruj sie instrukcjami kreatora potgczenia.

Wysytanie plikéw

1. Stuknij i przytrzymayj ikone skrétu przesytu plikéw, a
nastepnie stuknij Potgcz.

2. Stuknij Plik > Wyslij plik... .
3. Zlokalizuj plik do wystania.

4. Stuknij plik, aby go wysta¢.

5. Stuknij OK.
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Tworzenie folderu w drugim urzqdzeniu

1.

Stuknij i przytrzymaij ikone skrétu przesytu pliku, a
nastepnie stuknij Potgez.

2. Przejdz do miejsca, gdzie chcesz utworzyé¢ nowy folder.
3. Stuknij Plik > Utwérz folder.
4. Wpisz nazwe folderu podczas gdy Nowy folder jest

5.

wybierany i naciénij Enter.
Stuknij OK.

Otrzymywanie pliku z drugiego urzqgdzenia

1.

2.
3.
4.
5.

Stuknij i przytrzymaj ikone skrétu przesytu pliky, a
nastepnie stuknij Potgcz.

Przejdz do lokalizacji pliku na drugim urzqdzeniu.
Stuknij plik.

Stuknij Plik > Otrzymaij.

Stuknij OK.

Usuwanie pliku z drugiego urzgdzenia

1.

o A W N

Stuknij i przytrzymaij ikone skrétu przesytu pliku, a
nastepnie stuknij Potqcz.

. Przejdz do lokaliacji pliku na drugim urzgdzeniu.
. Stuknij plik.
. Stuknij Plik > Usun.

. Stuknij Tak, aby potwierdzi¢ usuniecie zaznaczonego

pliku.

. Stuknij OK.
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Korzystanie z opcji wymiany wizytéwek
Korzystajgc z wymiany wizytéwek, mozesz:
m  Skonfigurowaé swojq wizytéwke
m  Wystaé wizytéwke do jednego lub wiecej urzgdzen
m  Zazqgdaé wizytéwki od jednego lub wiecej urzqgdzen

»  Wymienia¢ sie wizytéwkami z jednym lub wiecej
urzgdzeniami

Musisz okresli¢ domyslny kontakt, aby wysytaé lub
wymienia¢ sie wizytéwkami.

Musisz najpierw okresli¢ swojg domyslng wizytéwke w
zaktadce Wymiana danych w Ustawieniach
Bluetooth. Ta nazwa bedzie Twojg domyslng wizytéwkg
przy wymianie wizytéwek.

Zdefiniowanie Twojej wizytéwki

Dwa urzgdzenia Bluetooth mogq elektronicznie wymienia¢
sie wizytéwkami. Mozesz okresli¢ jakie informacje o Tobie
sq wysytane do uzytkownika, ktéry poprosi o Twojg
wizytéwke. Te informacje sq pobierane z listy Kontaktéw w
Pocket Outlook. DomysIny wybér to “Brak” wizytéwki.

Aby skonfigurowaé¢ swojg wizytowke:

1. Utwérz kontakt w aplikacji Kontakty i podaj w nim
swoje imie, nazwisko, tytut i inne informacje.

2. Na ekranie Dzi$ stuknij ikone Bluetooth >
Ustawienia Bluetooth.

3. Stuknij zakladke Wymiana danych.
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4. Stuknij ikone Mojej wizytéwki (vCard).

£ig|settings e 431 O

Bluetooth: Information Exchange

About this service
Enable service
[ authorization required
I:‘ Authentication {Passkey) required
I:‘ Encryption required
My business card (vl:ard) B
({Mone)

File Transfer | Information Exchange Sermz

E|A

5. Wybierz kontakt z listy.

6. Stuknij OK.

SKROT: Stuknij ikone Nowego kontaktu, aby wpisa¢ nowy

kontakt.
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Wysytanie wizytéwek
1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Bluetooth Manager.
2. Stuknij ikone Wizytéwki.

‘.ﬁrj“ BTConnManagerCE < 1:10 @

Eluetooth
My Shortcuts

|%Cindy's TES: Dial-up Metworking
EpCindy's T6S: Serial Port 1
EpCindy's T6S: Serial Port 2
%deskjet 995c SfM MY 1601C150)...

My Shortcuts | Active Connections |

New Tools ¥iew %@ E|A

|:| Mozesz tez wchodzi¢ w opcje wymiany wizytéwek poprzez
stukniecie Narzedzia, Wymiana wizytéwek w
aplikacji Bluetooth Manager.

3. Stuknij ikone Wyslij.

4. Stuknij urzgdzenie, do ktérego chcesz wysta¢ swojq
wizytowke.

5. Stuknij OK.
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Zqgdanie wizytéwek
1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Bluetooth Manager.
2. Stuknij ikone Wizytéwki.
3. Stuknij ikone Zgdaj.
4. Stuknij urzgdzenie, od ktérego chcesz zazgda¢
wizytéwki.
5. Stuknij OK.
Wymiana wizytéwkami

Mozesz wymieniac sie wizytéwkami z innym urzgdzeniem.
Jesli informacja jest dostepna, bedzie przestana bezposrenio
do listy Twoich Kontaktéw w Pocket Outlook.

Aby wymieni¢ sie wizytéwkami:
1. Na ekranie Dzis$ stuknij Start > Bluetooth Manager.
2. Stuknij ikone Wizytéwki.
3. Stuknij ikone Wymiany.

4. Stuknij urzgdzenie, z ktérym chcesz sie wymieni¢
wizytéwkami.

5. Stuknij OK.

Nawiqgzywanie potqgczenia
1. Na ekranie Dzis$ stuknij Start > Bluetooth Manager.
2. Stuknij i przytrzymaj ikone lub nazwe i stuknij Potgcz.
3. Stuknij OK.
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Wyswi

etlanie statusu potlgczenia

Mozesz wyswietli¢:

Nazwe potgczenia
Nazwe urzgdzenia
Status potgczenia

Czas trwania potaczenia

Site sygnatu

Aby wyswietli¢ status potgczenia:

1. Na ekranie Dzis$ stuknij Start > Bluetooth Manager.

2. Stuknij i przytrzymaj ikone aktywnego potgczenia lub
nazwe i stuknij Status.

3. Stuknij OK.

Kornczenie polqgczenia

1. Na ekranie Dzis$ stuknij Start > Bluetooth Manager.
2. Stuknij i przytrzymaj ikone potgczenia lub nazwe.

3. W menu stuknij Roztqcez.

4. Stuknij OK.

Wyswietlanie informacji o potgczeniu

1. Na ekranie Dzis$ stuknij Start > Bluetooth Manager.
2. Stuknij i przytrzymaj ikone potgczenia lub nazwe.

3. W menu stuknij Whasciwosci.

4. Stuknij OK.
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Praca z potgczeniami
Mozesz tworzy¢ skréty, aby otwieraé i wyswietla¢ informacje
o statusie wszystkich potgczen.

Tworzenie skrétu

Tworzenie skrétu do jednej lub wiecej ustug nie wymaga
nawigzywania potgczenia. Skrét do ustugi zostaje
umieszczony w zakladce Skrét w Bluetooth Manager.

Aby utworzy¢ skrét:
1. Na ekranie Dzis$ stuknij Start > Bluetooth Manager.
2. Stuknij Nowy, nastepnie Potqcz.
3. Wybierz typ ustugi i stuknij Dalej.

4. Kieruj sie instrukcjami kreatora potgczenia.

|:| Sparowane urzgdzenia sq zaznaczone znaczkiem.

Usuwanie skrétu

1. Z ekranu Dzi$, wejdz w Start > Bluetooth
Manager.

2. Stuknij i przytrzymaj ikone potgczenia lub nazwe do
usuniecia.

3. Stuknij Usuin w menu.
4. Stuknij Tak, aby potwierdzi¢ usuniecie skrétu.
5. Stuknij OK.

Wyswietlanie skrétéw
Mozesz wyswietla¢ skréty w formie ikon lub na liscie.
1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Bluetooth Manager.

2. Stuknij Widok.
3. Stuknij Lista lub lkona.
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4. Stuknij OK.
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Korzystanie z bezprzewodowej sieci

WLAN (tylko w h5500)

Zapoznanie sie

Twoj iPAQ Pocket PC moze fqczy¢ sie z siecig bezprzewodowq
802.11b (WLAN) lub tgczy¢ bezposrednio z innymi urzqdzeniami
z wigczonym WLAN’em. Z WLAN'em mozesz:

®m  Mie¢ dostep do Internetu

m Wysylaé i otrzymywaé listy e-mail

®m  Mie¢ dostep do informacji w sieci stuzbowej
]

Uzywaé wirtualnych prywatnych sieci w celu bezpiecznego
dostepu do sieci

m  Uzywaé punktéw dostepowych tgcznosci bezprzewodowei

|:| Korzystanie z telefonicznego oraz bezprzewodowego
potgczenia z Internetem, pocztq, sieciami korporacynymi i

innymi potgczeniami bezprzewodowymi, takimi jak z
urzqdzeniem z wigczonym Bluetooth’em, moze wymagaé
osobno zakupionego urzgdzenia i innego kompatybilnego
sprzetu, jako dodatek do standardowej infrastruktury WLAN
i osobno nabytej umowy serwisowej. Dowiedz sie u swojego
operatora o Jos’repnoéc’ i zasieg. Nie wszystkie strony
WWW moggq by¢ dostepne. Niektére strony mogg
wymagaé zainstalowania dodatkowego oprogramowania.
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Nauka pojeé

Zaleca sie przed rozpoczeciem korzystania z technologii WLAN
zapoznad sie z nastepujgcymi pojeciami.

Okreslenie Definicja

Punkt dostepowy Punkt dostepowy umozliwia
bezprzewodowe tqczenie z siecig
(dodatkowe oprzyrzgdowanie).

Infrastruktura Ten tryb tqczenia korzysta z

bezprzewodowych punktéw dostepowych w
celu tgczenia z sieciami.

Urzqdzenie-zkomputere

m lub ad-hoc

Ten tryb nie korzysta z punktow
dostepowych. Jest uzywany w komunikacji
réownorzednej. Wszystkie urzqdzenia muszg
by¢ skonfigurowane na tym samym kanale.

Aktywne pola

Publiczne lub prywatne miejsca, gdzie
mozliwy jest dostep do bezprzewodowych
punkiéw dostepowych.

SSID lub Nazwa sieci

SSID, czyli identyfikator ustugi. Ten numer
identyfikacyjny ma maksymalnie 32 znaki i
rozréznia mate i duze znaki.

Szyfrowanie (WEP) lub
IEEE 802.1X

Zestaw ustug zabezpieczajgcych
uzywanych do ochrony sieci 802.11 przed
nieautoryzowanym dostepem.
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Pierwsze kroki z sieciq bezprzewodowq

Wiqczanie lub wytgczanie WLAN

Aby korzysta¢ z WLAN na iPAQ Pocket PC, musisz wigczy¢
WLAN i skonfigurowa¢ urzqdzenie.

Wiqcz lub wylgecz WLAN:
1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > iPAQ Wireless.
2. Stuknij ikone Potqgczenia WLAN.
Jesli WLAN jest wigczony, ikona WLAN zmieni kolor z

pomaranczowego na zielony a lampka WLAN'u zacznie
miga¢ na zielono, aby wskaza¢, ze WLAN jest wigczony
i potgczony lub na zéto, aby wskazaé, ze WLAN jest
wigczony, ale nie potgczony.

Jesli WLAN jest wytgczony, ikona WLAN zmieni kolor z
zielonego na pomaranczowy.
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Avutomatyczne lqczenie z sieciq

1. Jesli obecna jest jedna lub wiecej sieci, ikona Sieci
pokaze sie na pasku nawigaciji. Stuknij sie¢, z ktérg
chcesz sie potgczy¢, a nastepnie wybierz czy sie ma
lgczyc sie z Internetem lub Pracgq.

ﬁ 1 this network connects to work via a VPN,

| select The Internet.

| setis

2. Jesli jestes proszony o wpisanie klucza do sieci, wpisz go
i stuknij Potgcez. Jesli nie jestes pewien, skontaktuj sie z
administartorem sieci.

Reczne wprowadzanie nowych ustawien
sieciowych
Sie¢ bezprzewodowa moze by¢ dodana, kiedy jest wykryta (ikona
Sieci jest na pasku nawigacji) lub recznie poprzez wpisanie
informacji. Aby recznie doda¢ sie¢ bezprzewodowq:

1. Upewnij sie, ze WLAN jest wigczony.

2. Stuknij ikone Potgczen (¢ lub ¢%) > Ustawienia >
zakladka Zaawansowane > przycisk Karta
sieciowa > zakladka Bezprzewodowe > Dodaij
nowe ustawienia.
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3. Stuknij zaktadke Ogélne i wpisz nazwe sieci (SSID).

|:| Jesli sie¢ zostata wykryta w kroku 2-gim, SSID jest automatycznie
wpisany i nie moze byé zmieniony.

4. W polu tgczenie z:, wybierz gdzie sie¢ ma sie fgczy¢
(Internet lub Praca).

5. Jesli chcesz sie potqczy¢ z potgczeniem ad-hoc, zaznacz
okienko To jest potqgczenie
urzqdzenia-z-komputerem (ad-hoc).

6. Jesli potrzebne sg dane do uwierzytelnienia, na ekranie
Konfiguracji sieci bezprzewodowej, stuknij
zaktadke Uwierzytelnianie.

Configure Wireless Network e

If this network connects to work via a VPN,
select The Internet.

Connects to: | The Internet hd

D This Is a device-to-computer (ad-hoc)
connection

General Authent:ehon\b
12312 |3T47576(7]8|9[0[- =4
Tabjg|wlelr t|yfufifolp|[]]

caPlafs[dlfan[ilk[I[;]["]
shittf z[x[c[v[b[n[m], I;[<—l
ctufaa] " [y ] ].I.ITI«—[—)

EA

|:| Aby sprawdzi¢, czy dane do uwierzytelniania sq potrzebne,
skontaktuj sie z administratorem sieci.

7. Wybierz rodzaj uwierzytelniania sieci:

a. Aby korzystaé z szyfrowania danych, zaznacz
okienko Szyfrowanie danych.
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b. Aby uzywa¢ Shared Key authentication, stuknij the
Network Authentication (Shared mode)
checkbox. Wpisz klucz sieType the network key in the
Network Key: box.

c. Jesli klucz sieciowy jest dostarczany przez sie¢
automatycznie, zaznacz okienko Kluez jest
dostarczany automatycznie.

d. Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo zaznacz okienko
Pozwél na dostep do sieci przy uzyciu IEEE
802.1 X. Powinienes zaznaczy¢ te opcje tylko wtedy,
gdy jest ona wspomagana przez $rodowisko Twojej
sieci. Zapytaj administratora sieci jesli nie jestes
pewien.

Szukanie dostepu do sieci

Sieci, ktére juz skonfigurowates sq sieciami preferowanymi i
znajdujg sie na liscie w Sieciach bezprzewodowych. Mozesz
zdecydowa¢ czy tqczy¢ sie tylko z sieciami preferowanymi czy
Twoj iPAQ Pocket PC ma szuka¢ i fgczy¢ sie z jakgkolwiek
dostepnq sieciq (preferowang lub nie).

1. Stuknij ikone Potgczenia > Ustawienia > zakladka
Zaawansowane > przycisk Karta sieciowa >
zaktadka Bezprzewodowe.

2. W okienku Networks to access box, stuknij the type
of network you want to connect to (Wszystkie
dostepne, Tylko punkty dostepowe, lub Tylko
komputer-z-komputerem).

3. Aby tqczy¢ sie tylko z sieciami, ktére zostaty juz
skonfigurowane, odznacz okienko Automatycznie
lqcz z nie-preferowanymi sieciami.
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|:| Jesli zaznaczysz Automatycznie tqcz z nie-preferowanymi
sieciami, Twéj iPAQ Pocket PC wykryje nowe sieci i da ci
mozliwos¢ ich konfiguracii.

Zarzgdzanie ustawieniami
bezprzewodowej sieci

Wyswietlanie lub edytowanie sieci

Aby wyswietli¢ lub edytowaé istniejgcq dostepng sie¢
bezprzewodowq:

1. Upewnij sie, ze WLAN jest wigczony..

2. Stuknij ikone Potgczenia > Ustawienia > zaktadka
Zaawansowane > przycisk Karta sieciowa >
zakladka Bezprzewodowe.

3. W okienku Sieci bezprzewodowe stuknij nazwe
wybranej sieci.

4. Edytuj istniejgce ustawienia w zaleznosci od potrzeb i
stuknij OK, aby zapisa¢ zmiany.
Usuwanie sieci
Aby usung¢ istniejgcq lub dostepng sie¢ bezprzewodowa:
1. Upewnij sie, ze WLAN jest wigczony.

2. Stuknij ikone Potgczenia > Ustawienia > zaktadka
Zaawansowane > przycisk Karta sieciowa >
zaktadka Bezprzewodowe.

3. W okienku Bezprzewodowe sieci, stuknij i
przytrzymaij sie¢, ktérg chcesz usung¢.

4. Stuknij Usunh ustawienia.
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Monitorowanie sity i stanu sygnatu

Aby wyswietli¢ site sygnatu potgczenia pomiedzy Twoim iPAQ
Pocket PC a punktem dostepowyn WLAN:

1. Stuknij ikone Potgczen na pasku nawigacii.

2. Kiedy pokaze sie okno tgeznosé, bedziesz w stanie
wyswietla¢ rodzaj sieci, z ktérg iPAQ Pocket PC jest
potgczony (na przyktad, Praca lub Internet) i ikone
pokazujgcq site sygnatu.

3. Aby dokona¢ zmian z ustawieniach potgczenia stuknij
Ustawienia.

4. Aby wyijs¢ z okienka tgeznosé stuknij przycisk Ukryj.
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Praca z ustawieniami sieci

Sprawdzanie adresu IP

Aby znalez¢ adres IP, kiérego uzywa sie¢ bezprzewodowa:

1. Upewnij sie, ze WLAN jest wigczony.

2. Polqgcz sie z odpowiedniq sieciq.

3. Stuknij ikone Potgczenia > Ustawienia > zaktadka

Zaawansowane > przycisk Karta sieciowa >

zakladka Karty sieciowe.

4. Stuknij zaktadke Adres IP. Adres IP pokazuje sie w

okienku Adres IP.

i#3 | Settings &2tz D
iPADQ USB Wireless Adapter

(@ Use server-assigned [P address
(O Use specific IP address

e ——
IP address([16.100.186.13 ) |
—

1P Address | Name Servers

h123(1[2[3][4[5[6[7[8[20[-[=[«
Tabja[wle|r|t|y|ulifo[p[[]]
caP[as[alrla[n[ilk[1[:]"]
shittfz[x[c[v[b[n]m[,[.[/[+
ctfail " [\] [+]t]<]=

=18
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Zmiana ustawien TCP/IP

|:| Wiekszosé dostawcodw internetowych i prywatnych sieci korzysta
obecnie z dynamicznie przypisywanych adreséw IP. Nie bedziesz
musiat zmienia¢ ustawien TCP/IP, chyba ze Twéj dostawca ustugi
internetowej lub prywatna sie¢ nie korzysta z dynamicznie
przypisywanych adreséw IP. Jesli nie jestes pewien, zapytaj
administratora sieci.

Aby zmieni¢ ustawienia TCP/IP:

1. Skontaktuj sie z dostawcq ustugi internetowej lub
administratorem sieci, aby okresli¢ swoj adres IP, maske
podsieci i/lub domysIng bramke (jesli niezbedne).

2. Upewnij sie, ze WLAN jest wigczony.

3. Stuknij ikone Potgczen > Ustawienia > zaktadka
Zaawansowane > przycisk Karta sieciowa >
zaktadka Karty sieciowe .

4. W okienku Moja karta sieciowa tqczy sie z...
stuknij Internet lub Praca.

Jesli tqczysz sie ze swoim dostawcq ustugi internetowej w domu
wybierz Internet. Jesli tgczysz sie z prywatng sieciq, np.
stuzbowg w pracy, powinienes wybra¢ Prace.
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5. W okienku Stuknij karte, aby modyfikowaé
ustawienia stuknij iPAQ USB Wireless Adapter.

Configure Network Adapters

My network card connects bo:

Work

Tap an adapter to modify settings:
NE2000 Compatible Ethernet Driver
L2TP NDISWAN Miniport

AsyncMac NDISWAN Miniport
PPTP NDISWAN Miniport

B ;
P& USE Wireless Adapter )

‘Wireless | Network Adapters

B~

6. Stuknij zaktadke Adres IP.

7. Stuknij Uzyj specyficznego adresu IP i wpisz
potrzebne informacje.

&2z rze D

iPAD USB Wireless Adapter

(O Use server-assigned [P address
(® Use specific IP address

Default gateway: I:'

1P Address | Name Servers
12312 !|4|5|6|? HAEINEBL
Tab[a[wle[r [ty uli[o]p]|[[]
EAPIaIsIdIIIgIhlll [T
shift 2 [x [ c]v[b[nIm[, [ [7]
ctufaa] " [A] [4]t ]«

=8

8. Stuknij OK, aby zapisaé swoje ustawienia.

Lt
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Zmiana ustawien DNS i WINS

[]

[]

Wiekszosé dostawcodw internetowych i prywatnych sieci korzysta
obecnie z dynamicznie przypisywanych adreséw IP. Nie bedziesz
musiat zmieniaé ustawien DNS i WINS, chyba ze Twéj dostawca
ustugi internetowej lub prywatna sie¢ nie korzysta z dynamicznie
przypisywanych adreséw IP. Jesli nie jestes pewien, zapytaj
administratora sieci.

Serwery, ktére wymagaijq przypisanego adresu IP mogq takze
wymagaé sposobu mapowania nazw komputeréw do adreséw IP.
Twoj iPAQ Pocket PC wspomaga dwie opcje rezolucji nazw:

m  DNS
m WINS

Aby zmieni¢ ustawienia serwera:

1. Skontaktuj sie ze swoim dostawcq ustugi internetowej lub
administartorem sieci, aby dowiedzie¢ sie, ktérg opcije
wybraé, uzyskaé¢ konkretny adres serwera i aby okresli¢,
czy alternatywne adresy sq dostepne.

Alternatywne adresy dajg mozliwos¢ tgczenia sie, kiedy gtowny
serwer nie jest dostepny.

2. Upewnij sie, ze WLAN jest wigczony.

3. Stuknij ikone Potgczenia > Ustawienia > zakladka
Zaawansowane > przycisk Karta sieciowa >
zakladka Karty sieciowe.

4. W okienku rozwijanym w dét Moja karta sieciowa
lqczy sie z..., wybierz Internet lub Praca.

Jesli fgczysz sie ze swoim dostawcq ustugi internetowej w domu
wybierz Internet. Jesli tqczysz sie z prywatng sieciq, np.
stuzbowq w pracy, powinienes wybra¢ Prace.
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Korzystanie z bezprzewodowej sieci WLAN (tylko w h5500)

5. W okienku Stuknij karte, aby zmienié
ustawienia, stuknij iPAQ USB Wireless Adapter.

6. Stuknij zakladke Nazwy serweréw i wpisz
wymagane informacie.

&2 uzrzs
iPAD USB Wireless Adapter

Mame server addresses may be automatically
assigned if DHCP is enabled on this adapter,

akons:[ . . ]
o —
Mewimns:[ ]

IP Address | Name Servers
1231/2[3[4[5|6/7/8[9[0]-[=[#
Tabjafwlelr t|yjufifolp|[]]
capla[s[alf[a[n[i[k[1]:]"
shift[ z[x[c|v[b[nm[.[. ][/
ctfaa] - [\ ] TaTt]

-

=

7. Stuknij OK, aby zapamietaé swoje ustawienia.

Lt
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Okreslenie potlgczenia VPN z serwerem

Potgczenie VPN pozwala bezpiecznie tqczy¢ sie przez Internet z
serwerami, takimi jak stuzbowa sie¢. Aby skonfigurowaé
potgczenie z serwerem VPN:

1. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby dowiedzie¢
sie o nazwe uzytkownika, hasto, nazwe domeny,
ustawienia TCP/IP i nazwe hosta lub adres IP serwera
VPN.

2. Upewnij sie, ze WLAN jest wigczony.

3. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia >
zakladka Potgczenia > Potgczenia > zaktadka
Zadania.

4. Pod Moja sie¢ stuzbowa stuknij Dodaj nowe
potgczenie z serwerem VPN.

‘.%.;'j" Settings

Connections e

To set up or change connection information,
tap one of the Following links.

My ISP
Add a new modem connection

My Work Network

Add & new modem connection
Add & new VPN server connection
Edit my proxy server

Manage existing connections

Tasks I Advanced I

=8

5. Kieruj sie instrukcjami w kreatorze Nowe potqczenie.

|:| Aby uzyska¢ pomoc online w kreatorze Nowe potgczenie lub
podczas zmiany ustawien, stuknij .
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Zmiana potgczen VPN z serwerem

1.
2.

Upewnij sie, ze WLAN jest wigczony.

Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia >
zaktadka Potgczenia > Potgczenia > zakladka
Zadania .

. Pod Moje sieci stuzbowe stuknij Zarzqdzaj

istniejgcymi potgczeniami > zaktadka VPN.

. Stuknij potgczenie VPN, ktére chcesz zmieni¢, a potem

stuknij Ustawienia.

. W polu Nazwa wpisz nazwe dla potgczenia (na

przyktad, nazwe Twojej firmy).

. W polu Nazwa hosta/IP wpisz nazwe serwera VPN

lub adres IP.

. Obok Typ VPN wybierz typ uwierzytelniania do uzytku

z Twoim urzgdzeniem (IPSec/L2TP or PPTP). Jesli nie
jestes pewien, ktérg opcje wybraé, skonsultuj sie z
administratorem sieci.

. Stuknij Dalej.
. Jesli wybrates IPSec/L2TP w poprzednim ekranie,

wybierz rodzaj uwierzytelniania. Jesli wybierzesz A
pre-shared key, wpisz klucz, ktéry podat ci
administrator sieci i stuknij Dalej.

|:| Jesli w poprzednim kroku wybrates PPTP, ten krok jest pominiety.

10. Wpisz nazwe uzytkownika, hasto i nazwe domeny, ktérg

podat ci administrator sieci.

|:| Jesli nazwa domeny nie zostata podana, mozesz mie¢ mozliwos¢
tqczy¢ sie bez wpisywania jej.
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11.Aby zmieni¢ ustawienia zaawansowane, stuknij przycisk
Zaawansowane.

|:| Nie musisz zmienia¢ ustawien zaawansowanych, chyba ze:

m  Serwer, z ktérym sie tgczysz nie uzywa dynamicznie
przypisywanych adreséw IP i musisz wpisaé swoje
ustawienia TCP/IP,
lub

m  Musisz zmieni¢ ustawienia DNS lub WINS serwera.

12. Stuknij przycisk Zakoncz.

Rozpoczecie potlgczenia VPN z serwerem

Aby rozpoczqé potqczenie przez serwerem VPN, upewnij sie, czy
WILAN jest wigczony, a nastepnie wybierz sie¢ VPN. Twéj iPAQ
Pocket PC automatycznie rozpocznie fqczenie.

Okreslenie ustawien serwera proxy

Jesli jestes potgczony ze swoim dostawcq ustugi internetowej lub
prywatng sieciq podczas synchronizacji, Twéj iPAQ Pocket PC
powinien pobra¢ prawidtowe ustawienia proxy z Twojego
komputera osobistego. Jesli te ustawienia nie znajdujq sie na
Twoim komputere osobistym lub muszq by¢ zmienione, bedziesz
musiat je ustawi¢ manualnie. Aby okresli¢ ustawienia serwera
proxy:

1. Skontaktuj sie ze swoim dostawcq ustugi internetowej lub
administratorem sieci, aby uzyskaé nazwe serwera
proxy, typ serwera, port, typ protokotu Socks oraz swojq
nazwe uzytkownika i hasto.

2. Upewnij sie, ze WLAN jest wigczony.

3. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia >
zaktadka Potqgczenia > Ustawienia Potgczenia >
zaktadka Zadania.
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4. W Moja sieé¢ stuzbowa stuknij Edytuj méj serwer
proxy > zakladka Ustawienia proxy.

5. Zaznacz okienka Ta sieé taczy sie z Internetem i
Ta sieé korzysta z serwera proxy do tgczenia
si¢ z Internetem.

6. W polu Serwer proxy, wpisz nazwe serwera proxy.

i3 |settings &2 oz 00 D
My Work Network e

[ This network connects to the Internet

¥ server ko

Advanced... |

General | Modem mlhoxy Settings

[z

7. Jesli musisz zmieni¢ numer portu lub ustawienia typu
serwera proxy, stuknij przycisk Zaawansowane i
zmieni¢ ustawienia.

8. Stuknij OK.
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Korzystanie z czytnika odciskéw palcéw

(tylko h5500)

W celu zwiekszenia bezpieczenstwa danych zapisanych w
urzgdzeniu iPAQ Pocket PC mozna wykorzystaé czytnik odciskéw
palcéw. W wyniku dziatania tego mechanizmu przed
zalogowaniem do komputera kieszonkowego iPAQ moze by¢
konieczne podanie kodu PIN, hasta lub wprowadzenie odcisku
palca.

UWAGA: W przypadku wielokrotnego podania niewtasciwego
kodu PIN, hasta oraz/lub odcisku palca, wszystkie dane i aplikacje
zapisane w pamieci RAM zostang usuniete, a urzgdzenie zostanie
zresetowane do ustawien fabrycznych. Przy korzystaniu z
opisywanych funkcji bezpieczehstwa zaleca sie czeste wykonywanie
kopii zapasowych.

Przed zmiang ustawien zwigzanych z bezpieczenstwem zaleca sie
przeczytanie wszystkich informacji nt. czytnika odciskéw palcow
dostepnego w urzgdzeniu iPAQ Pocket PC.

Nauka wprowadzania odciskéw

iPAQ Pocket PC umozliwia przeéwiczenie wprowadzania odciskéw
palcéw. Dostep do programu umozliwiajgcego wykonanie takiego
éwiczenia mozna uzyska¢ na dwa sposoby:

m  Przy pierwszym otwarciu okna Odcisk palca

m  Przez stukniecie przycisku Nauka w jednym z okien
konfiguracji obstugi odciskéw palcéw.
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Korzystanie z czytnika odciskéw palcéw (tylko h5500)

W celu nauki wprowadzania odciskéw palcéw:

|:| W celu zakonczenia nauki w dowolnej chwili nalezy stukngé OK
na gérze ekranu.

1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia > Hasto.

2. Wybierz PIN lub odcisk palca z rozwijanej w dét listy, aby
rozpoczqgé nauke.

17| Settings

Password

Simple 4 digit PN
Strong alphanumeric password
PIN OR fingerprint

PIM AMD fingerprint

Password OR fingerprint
Password AND fingerprint
Fingerprint-onl

About Options E|A

3. Wprowadz 4 cyfry w polu PIN.
4. Stuknij OK lub ENTR.
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Korzystanie z czytnika odciskéw palcéw (tylko h5500)

5. Stuknij przycisk Nauka, aby rozpoczqgé nauke.

6. Przeczytaj rady dotyczgce przesuwania palca.

f|settings ¢ 1:46 (D
Training -- Swiping Tips

1. Enroll fingers:
I III The index fingers of both
hands are recommended.

2. To Swipe:

Place first joint of finger on
the reader strip, Take 1-2

b1 seconds to swipe down as
shown in the
demanstration.
About

7. Stuknij przycisk z dwoma strzatkami.

8. Przeczytaj wskazéwki zwigzane z odczytywaniem odcisku

palca.

Training -- Learn by Example

Flease follow the demonstration to swipe a
finger.

I

GOAL: 6 out of & successful swipes

(Restart | << | |

About

Instrukcja obstugi
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Korzystanie z czytnika odciskéw palcéw (tylko h5500)

|:| Jezeli odczyt jest poprawny, owalny kontur zmienia kolor na
zielony i wy$wietlany jest komunikat “Dobrze! Kontynuuj”. Jesli
odczyt nie jest poprawny, owalny kontur zmienia kolor na
czerwony i wyswietlany jest komunikat “Staba jakosé¢. Sprébuj
ponowniel”.

9. Powtarzaj ¢wiczenie zgodnie z instrukcjami na ekranie dopéty,
dopéki nie powiedzie sie szes¢ z o$miu préb.

|:| Aby méc kontynuowaé nauke, konieczne jest uzyskanie szesciu
poprawnych odczytéw.

10. W celu przejécia do testu stuknij przycisk z dwoma
strzatkami.

11. Test wymaga wykonania o$miu odczytéw.

|:| Aby szkolenie zostato uznane za zakonczone, konieczne jest
wykonanie siedem poprawnych odczytéw.

12. Stuknij Zakoncez, aby zakonczy¢ nauke.

13. Stuknij OK, aby wyjs¢ lub stuknij na palec, aby wprowadzi¢
nowy odcisk.

‘.{E’j" Settings

Fingerprinkt

Flease swipe your right index finger,

)

—

About Dptions

Progress %
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Korzystanie z czytnika odciskéw palcéw (tylko h5500)

Korzystanie z czytnika

Czytnik odciskéw palcéw iPAQ sugeruije, odciski ktérych palcow
nalezy wprowadzaé. Mozliwe jest wprowadzanie odciskéow
réznych palcow.

Zaleca sie wprowadzenie odciskéw przynajmniej dwéch palcow
(najlepiej wskazujgcych). W celu wprowadzenia odcisku palca do
pamieci konieczne jest wykonanie dwéch do o$miu poprawnych
odczytéw odciskéw palcdw.

Wprowadzanie odcisku palca

Status wprowadzania odcisku palca mozna pozna¢ po kolorze
wyswietlanym w oknie Odcisk palca.

Status wprowadzania odcisku palca

Jesli owal jest... To...

Niebieski Nie pobrano odcisku palca.

Zielony Odczyt odcisku palca jest whasciwe| jakosci.
Czerwony Odczyt odcisku palca jest zbyt stabej jakosci.

W celu wprowadzenia odcisku palca:

1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia > Hasto.
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Korzystanie z czytnika odciskéw palcéw (tylko h5500)

2. Wybierz opcje z rozwijanej w dét listy ustawien
bezpieczenstwa.

Strong alphanumeric password
PIM QR fingerprint

PIM AMD Fingerprint
Password OF, fingerprint
Password AMD fingerprint
Fingerprint-onl

About Options E|A

3. Wpisz PIN lub hasto, po pojawieniu sie odpowiedniego
komunikatu.

4. W oknie Odcisk palca stuknij ten palec, ktérego odcisk
chcesz wprowadzi¢.

5. Przesun palec wedtug instrukeji.

Fingerprinkt

Flease swipe your right index finger,

Progress %

1 -

About Dptions
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Korzystanie z czytnika odciskéw palcéw (tylko h5500)

|:| Zaleca sie delikatnie przesungé palec w dét wzdtuz czytnika.
Opuszek nalezy przesungé powolnym ruchem ku dotowi, od
miejsca pierwszego zgiecia.
W kazdej chwili mozna dodatkowo przeéwiczyé wprowadzanie
odciskéw palcédw, stukajge przycisk Nauka.

6. Monitoruj status, aby sprawdzi¢ czy odcisk zostat prawidtowo
odczytany.

|:| Jesli odcisk zostat wprowadzony poprawnie, owal przybiera kolor
zielony i pojawia sie komunikat o poprawnym wprowadzeniu
odcisku. W przypadku odczytu ztej jakosci owal przybiera kolor
czerwony i pojawia sie komunikat o niewtasciwym odczycie.

7. W celu wykonania wymaganej liczby poprawnych odczytéw
powtarzaj kroki 5 i 6 (patrz pasek postepu).

‘.{E’j" Settings

Fingerprinkt

Flease swipe your right index finger,

sls

Progress %
—

About Dptions

8. Stuknij OK.
9. Stuknij Tak.
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Usuwanie odcisku palca

Mozesz usungé kazdy zapamietany odcisk palca.
1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia > Hasto.
2. Wpisz swoj PIN lub przesun jeden z zapamietanych palcy.

3. Stuknij palec, ktérego odcisk chcesz usungé, a nastepnie
stuknij Odrzué.

Fingerprinkt

Tap OF to exit, or select a finger to enroll

Discard

Progress %

—

About Options

4. Stuknij Tak, aby potwierdzi¢ usuniecie.

Ustawianie haset logowania
Mozliwe sq rézne ustawienia zwigzane z hastami logowania:
Brak hasta (ustawienie domyslne)
Prosty 4-cyfrowy PIN
Dlugie hasto alfanumeryczne
PIN lub odcisk palca
PIN i odcisk palca
Hasto lub odcisk placa

Hasto i odcisk palca
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Korzystanie z czytnika odciskéw palcéw (tylko h5500)

m  Tylko odcisk palca

Strong alphanumeric password
PIM QR fingerprint

PIM AMD Fingerprint

Password OF, fingerprint
Password AMD fingerprint
Fingerprint-onl

About Options E|A

|:| W przypadku korzystania z programu ActiveSync, w celu
rozpoczecia synchronizacji konieczne jest podanie hasta.

Ustawienie logowania bez hasta

W tym trybie logowanie nie wymaga podawania kodu PIN, hasta
ani odcisku palca.

1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia > Hasto.
2. Wybierz “Brak hasta” z rozwijanej listy.

3. Stuknij OK.
4. Stuknij Tak, aby zapisa¢ zmiany.

UWAGA: W przypadku wielokrotnego podania niewtasciwego
kodu PIN, hasta oraz/lub odcisku palca, wszystkie dane i aplikacje
zapisane w pamieci RAM zostang usuniete, a komputer kieszonkowy
iPAQ zostanie zresetowany do ustawien fabrycznych. Przy
korzystaniu z opisywanych funkcji bezpieczerstwa zaleca sie czeste
wykonywanie kopii zapasowych.
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Ustawienie logowania za pomocq prostego
4-cyfrowego PIN’'u
W tym trybie logowanie wymaga podania 4-cyfrowego kodu PIN.
1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia > Hasto.
2. Wybierz “Prosty 4-cyfrowy PIN” z rozwijanej listy.

3. Z listy wybierz czas nieuzywania komputera kieszonkowego
iPAQ, po ktérym bedzie wymagane ponowne wprowadzenie

kodu PIN.
4. W polu PIN wprowadz 4 cyfry.

Password

Prompt if device unused
Far 1hour

(P :)

ER ﬂ

(s Qo |

[ 0 |
About Options E|A

5. Stuknij OK lub ENTR.
6. Stuknij Tak, aby zapisaé¢ zmiany.

Ustawienie logowania za pomocq dlugiego
hasta alfanumerycznego

W tym trybie logowanie wymaga podania silnego, przynajmniej
7-znakowego hasta. Hasto musi sktadaé sie z matych i wielkich
liter, cyfr oraz opcjonalnie znakéw przestankowych.

1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia > Hasto.
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2. Wybierz “Dlugie alfanumeryczne hasto” z rozwijanej listy.

3. Z listy wybierz czas nieuzywania komputera kieszonkowego

iPAQ, po ktérym bedzie wymagane ponowne wprowadzenie
hasta.

4. Wprowadz siedem alfanumerycznych znakéw w polu Hasto.

|:| Hasto musi sie sklada¢ z przynajmniej 7 znakéw, w tym wielkich i
matych liter oraz cyfr. Mozna tez stosowaé znaki interpunkcyjne.

5. Powtérz krok 4 w polu Potwierdz.
6. Stuknij OK.
7. Stuknij Tak, aby zapisac.

Ustawienie logowania za pomocq PIN’u lub
odcisku palca

W tym trybie logowanie wymaga podania 4-cyfrowego kodu PIN
lub odcisku palca.

1. W ekranie Dzis$ stuknij Start > Ustawienia > Hasto.
2. Wybierz “PIN lub odcisk palca” z rozwijanej listy.

3. Wprowadz 4 cyfry w polu PIN.
4,

Z listy wybierz czas nieuzywania komputera kieszonkowego

iPAQ, po ktérym bedzie wymagane ponowne wprowadzenie
kodu PIN.

. Stuknij OK lub ENTR.

. Stuknij palec do zapamietania.

o O

7. Przesun palec wedtug instrukeji.

|:| Wiecej informacji o wprowadzaniu odciskéw palcéw mozna
znalez¢ w punkcie “Wprowadzanie odcisku palca” lub stukajgc
przycisk Nauka.
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8. Stuknij OK.
9. Stuknij Tak, aby zapisa¢.

Ustawienie logowania za pomocq PIN'v i
odcisku palca

W tym trybie logowanie wymaga zaréwno kodu PIN, jak i odcisku
palca.

1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia > Hasto.
2. Wybierz “PIN i odcisk palca” z rozwijanej listy.

3. Z listy wybierz czas nieuzywania komputera kieszonkowego
iPAQ, po ktérym bedzie wymagane ponowne wprowadzenie

kodu PIN.
4. Wpisz 4 cyfry w polu PIN.
5. Stuknij OK lub ENTR.
6. Wybierz palec do zapamietania.

7. Przesun palcem po czytniku wedtug instrukeii.

|:| Wiecej informacji o wprowadzaniu odciskéw palcéw mozna znalez¢ w
punkcie “Wprowadzanie odcisku palca” lub stukajqgc przycisk Nauka.

8. Stuknij OK.
9. Stuknij Tak, aby zapisa¢ zmiany.

Ustawienie logowania za pomocq hasta lub
odcisku palca
Tryb ten wymaga wpisania alfanumerycznego hasta z minimum

siedmioma znakami lub przesuniecia palca po czytniku w celu
zalogowania sie.
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|:| Hasto musi sktada¢ sie z matych i wielkich liter, cyfr oraz
opcjonalnie znakéw interpunkcyjnych.

1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia > Hasto.
2. Wybierz “Hasto lub odcisk palca” z rozwijanej listy.

3. Z listy wybierz czas nieuzywania komputera kieszonkowego
iPAQ, po ktérym bedzie wymagane ponowne wprowadzenie
hasta.

. Wprowadz siedem alfanumerycznych znakéw w polu Haste.
. Powtérz 4 krok w polu Potwierdz.
. Stuknij OK.

. Wybierz palec do zapamigtania.

w0 g O 0 M

. Przesun palec wedtug instrukeii.

|:| Wiecej informacji o wprowadzaniu odciskéw palcéw mozna
znalez¢ w punkcie “Wprowadzanie odcisku palca” lub stukajgc
przycisk Nauka.

9. Stuknij OK.
10. Stuknij Tak, aby zapisa¢ zmiany.

Ustawienie logowania za pomocq hasta i
odcisku palca

W tym trybie logowanie wymaga podania przynajmniej
siedmio-znakowego hasta alfanumerycznego oraz odcisku palca.

|:| Hasto musi sktada¢ sie z matych i wielkich liter, cyfr oraz
opcjonalnie znakéw interpunkeyjnych.

1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia > Hasto.

2. Wybierz “Hasto i odcisk palca” z rozwijanej listy.
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3. Z listy wybierz czas nieuzywania komputera kieszonkowego
iPAQ, po ktérym bedzie wymagane ponowne wprowadzenie
hasta.

4. Wpisz siedem znakéw alfanumerycznych w polu Hasto.
5. Powtérz krok 4 w polu Potwierdz.

6. Stuknij OK.

7. Wybierz palec do zapamietania.

8. Przesun palec po czytniku wedtua instrukcii.

Wiecej informacji o wprowadzaniu odciskéw palcéw mozna
znalez¢ w punkcie “Wprowadzanie odcisku palca” lub stukajgc
przycisk Nauka.

9. Stuknij OK.
10. Stuknij Tak, aby zapisa¢ zmiany.

Ustawienie logowania za pomocq tylko
odcisku palca

A

[]

W tym trybie logowania wymagane jest przesuniecie
odpowiednim palcem po czytniku.

UWAGA: W przypadku wielokrotnego podania
niewtasciwego odcisku palca, wszystkie dane i aplikacje
zapisane w pamieci RAM zostang usuniete, a komputer
kieszonkowy iPAQ zostanie zresetowany do ustawien
fabrycznych. Przy korzystaniu z tej funkcji bezpieczenstwa
zaleca sie czeste wykonywanie kopii zapasowych.

1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia > Hasto.

2. Z listy wvbierz “Tvlko odcisk palca”.

W przypadku korzystania z programu ActiveSync, w celu
rozpoczecia synchronizacji konieczne jest podanie hasta.

Instrukeja obstugi 10-14



Korzystanie z czytnika odciskéw palcéw (tylko h5500)

[]

3. Wybierz palec do zapamietania.

4. Przesun palec wedtug instrukeii.

Wiecej informacji o wprowadzaniu odciskéw palcéw mozna
znalez¢ w punkcie “Wprowadzanie odcisku palca” lub stukajgc
przycisk Nauka.

5. Stuknij OK.
6. Stuknij Tak, aby zapisa¢ zmiany.

Logowanie za pomocq PIN’u, haset i
odciskéw palcow

A

Jesli skonfigurowano logowanie z uzyciem kodu PIN, hasta
oraz/lub odcisku palca, w celu korzystania z komputera
kieszonkowego iPAQ konieczne jest wprowadzenie wlasciwego

kodu PIN, hasta lub/oraz odcisku palca.

Po wigczeniu komputera kieszonkowego iPAQ konieczne bedzie
wprowadzenie odpowiednich informacji w oknie PIN, Hasto
oraz/lub Odcisk palca.

UWAGA: W przypadku wielokronego podania niewtasciwego
kodu PIN, hasta oraz/lub odcisku palca, wszystkie dane i aplikacje
zapisane w pamieci RAM zostang usuniete, a urzgdzenie zostanie
zresetowane do ustawien fabrycznych. Przy korzystaniu z
opisywanych funkcji bezpieczenstwa zaleca sie czeste wykonywanie
kopii zapasowych. Domyslna liczba dozwolonych préb wynosi
sze$¢; liczbe te mozna zmienié.

Logowanie bez hasta

W tym przypadku nie musisz podawa¢ hasta, ani przesuwaé
palcem po czytniky, aby korzysta¢ z urzqdzenia.
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Logowanie przy uzyciu 4-cyfrowego PIN'u
Wymagane jest podanie 4-cyfrowego kodu PIN okreslonego w
czasie konfiguraciji.

1. Wigcz urzgdzenie iPAQ Pocket PC.
2. Podaj 4-cyfrowy PIN.
3. Stuknij OK lub ENTR.

Logowanie przy uzyciu hasta
Wymagane jest podanie alfanumerycznego hasta okreslonego w
czasie konfiguraciji.
1. Wigcz urzgdzenie iPAQ Pocket PC.
2. Podaj swoje hasto.
3. Stuknij OK lub ENTR.

Logowanie przy uzyciu PIN'v lub odcisku
palca
Wymagane jest podanie kodu PIN lub wprowadzenie odcisku

palca zapisanego w czasie konfiguraciji. Czytnik odciskéw palcéw
iPAQ pamieta preferowanq opcje logowania.

Przy kolejnym logowaniu bedzie wyswietlone okno PIN lub
Odcisk palca w zaleznosci od tego, ktére z nich zostato ostatnio
wybrane.

1. Wigcz urzgdzenie iPAQ Pocket PC.

2. Wprowadz 4-cyfrowy kod PIN lub stuknij zaktadke Odcisk
palca w celu wprowadzenia odcisku palca.

Instrukeja obstugi 10-16



Korzystanie z czytnika odciskéw palcéw (tylko h5500)

|:| Jesli odczyt jest ztej jakosci, czytnik odciskéw palcow iPAQ
poprosi o ponowne wprowadzenie odcisku. Jesli jakos¢ odczytu
jest zadowalajgca, ale odcisk jest niepoprawny, zostanie
wyswietlony komunikat “Brak dopasowania”.

Logowanie przy uzyciu PIN'v i odcisku
palca

Wymagane jest podanie kodu PIN oraz wprowadzenie odcisku
palca zapisanego w czasie konfiguracii.

1. Wigcz urzgdzenie iPAQ Pocket PC.
2. Podaj swéj 4-cyfrowy PIN.

3. Przesun palec po czytniku.

Logowanie przy uzyciu hasta i odcisku
palca

Wymagane jest podanie hasta lub wprowadzenie odcisku palca
zapisanego w czasie konfiguracii.

1. Wiqgcz urzgdzenie iPAQ Pocket PC.

2.

3. Podaj swoje hasto lub przesun palec po czytniku.

|:| W celu wprowadzenia liter, cyfr lub znakéw interpunkeyjnych,
stuknij przycisk Klawiatura w prawym dolnym rogu ekranu. Jesli
wprowadzone hasto jest niepoprawne, konieczne bedzie jego
ponowne wprowadzenie.

4. Jesli nie wprowadzono hasta, wprowadz odcisk palca.
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Logowanie przy uzyciu hasta i odcisku
palca
Wymagane jest podanie hasta oraz wprowadzenie odcisku palca

zapisanego w czasie konfiguracji. Czytnik odciskéw palcow
pamieta preferowanqg opcje logowania.

Przy kolejnym logowaniu bedzie wyswietlone okno Hasto lub
Odcisk palca w zaleznosci od tego, kiére z nich zostato ostatnio
wybrane.

1. Wigcz urzgdzenie iPAQ Pocket PC.
2. Podaj hasto.

|:| Jesli wprowadzone hasto jest niepoprawne, konieczne bedzie jego
ponowne wprowadzenie.

3. Stuknij OK.
4. Wprowadz odcisk palca.

Logowanie przy uzyciu tylko odcisku palca

Wymagane jest wprowadzenie odcisku palca zapisanego w
czasie konfiguraciji.

UWAGA: W przypadku wielokrotnego podania
niewlasciwego odcisku palca, wszystkie dane i aplikacje
zapisane w pamieci RAM zostang usuniete, a komputer
kieszonkowy iPAQ zostanie zresetowany do ustawien
fabrycznych. Przy korzystaniu z opisywanych funkgiji
bezpieczenstwa zaleca sie czeste wykonywanie kopii
zapasowych. Domyslna liczba dozwolonych préb wynosi 6;
liczbe te mozna zmienié.

1. Wigcz urzgdzenie iPAQ Pocket PC.
2. Wprowadz odcisk palca.
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Opcje ustawien zabezpieczen

Mozliwe jest ustawienie trzech pozioméw bezpieczenstwa dostepu
do komputera kieszonkowego iPAQ:

m  Zwykly (domysiny)
m Wysoki
m  Bardzo wysoki

Zaleca sie korzystanie ze zwyklego poziomu bezpieczenstwa.

A UWAGA: W przypadku wielokrotnego podania

niewtasciwego kodu PIN, hasta oraz/lub odcisku palca,
wszystkie dane i aplikacje zapisane w pamieci RAM zostang
usuniete, a komputer kieszonkowy iPAQ zostanie zresetowany
do ustawien fabrycznych. Przy korzystaniu z opisywanych
funkeji bezpieczenstwa zaleca sie czeste wykonywanie kopii
zapasowych.

Okreslenie poziomu bezpieczenstwa

1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia > Haslo.

2. W oknie Odcisk palca sttuknij Opcje > Poziom
zabezpieczen.
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3. Wybierz preferowany poziom.

Fingerprink

Flease swipe your right index finger,

sle

s P

About |Dptions Extra High /

4. Stuknij OK.

Mozesz okresli¢ maksymalng liczbe préb zalogowania do iPAQ
Pocket PC.

Okreslenie maksymalnej liczby préb

UWAGA: Nalezy dobrze zastanowi¢ sie nad tym, ile moze
by¢ dozwolonych préb logowania do urzgdzenia. W
przypadku wprowadzenia okreslong liczbe razy
niewtasciwego kodu PIN, hasta lub odcisku palca, wszystkie
dane i aplikacje zapisane w pamieci RAM zostang usuniete,
a komputer kieszonkowy iPAQ zostanie zresetowany do
ustawien fabrycznych.

1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia > Hasto.
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2. Kiedy korzystasz z PIN'u lub hasta, stuknij Opcje >
Maksymalna ilosé préb.

Password

Mo password v|

Prompt if device unused

Max Logon Attemps »

About |options / E|A
3. Wybierz maksymalng ilog¢ préb.

Password

Password OF, fingerprint v|

Prompt if device unused

Password:

Confirm:  |Fsekkk

4. Stuknij OK.
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